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M. A, frangais
SOEUR CLAIBE ELARELY
L’Idfe relifisuse dans 1l'oeuvre drametique de

Faul Clauidel

Faul Claudel, gar sa conversion remarguatle, par 1la
sublimitd de se pensf€e, tient peut-étre une des premiéres
places entre les €crivains contemporains, En 3i€pit d'une en-
fance passée dans une atmospnére irrflificuee, d'une jeunesse
influencée per la philosoprie matérialiste 3e son époque, il
est tout & coup devenu croyant, La srandeur de son esprit lui
fit accepter immé€diatement tous les docmes de la religion,

Son oeuvre dramatique est tout impré€gnéde de religion, Il n’y

a pas de phrase qui n'exprine le vice, 1la vertu, le surnatureil,
enfin guelgque rapport entre l'homme et le Créateur, Mon but
n'est pas de montrer gue 1'idde relidieuse y existe, mais de
citer de son oceuvre des passages ou sont mentionnés le. vico,
la vertu, et surtout le saorifice, Son oceuvre la plus connue,
"L,YAnnonce faite & Marie", placée au Moyen Age, présente 1'au-

teur dans l'atmosphére la plus favorabtle & son g€nie chrétien,
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PREFACE

FLACE DE CLAUDEL DAXS LA LITTERATURE FRANCAISE CONTEMFORAINE

Au détut de sa carriere 1ittéraire, Claudel est attirg
vers le Synbolisme, Clest la grandeur de son esprit, la pro-
fondeur de sa pensée, en un mot, son génie, qui I’empache de
suivre le chemin bien connu., 11 fallait, a cause de la nou-
veaute de son ceuvre, ’'ertarquer dens un mouvement en de -
saccord avec celui de 1la plupart decs écrivains frangais con-
temporains, - De plus, cette ceuvre est vraiment une reaction
contre le Naturalisme du sidcle,

La nouvelle g¢énération, ou s'éveillait Claudel, trou=-
vait insipides les fermes antérieurs de la littérature, Il
fallait les jeter 3 tas, Exaspérés de la clarté de la langue,
ils ne voulaient gue des rapports plus cloicnéé entre les mots.
Au lieu de 1'image directe, on grifdrail 1'ombre, On devait cacher
le rapport entre les imaces mais, & la foism, le révéler.

Nommer un otjet, d'dtait diminuer le plaisir de comprendre,
Le suggérer, voilld le réve,

Ainsi €'introduisit le Symbtolisme, Celui-ci fut "sur-
tout I’entrée du reve dans 1la l1ittérature. Ce fut le retourne-
ment du dehors au dedans, la contemplation du reflet des
choses en ncus comme en une ceu endormie, notre oreille ten-
due vers des musigues singuliéres quil rontaient de nous et
dont les rythmes différaient étrangement des rythmes des Par-
nassiens, lesquels si bien scandés, ncus semtlaiant réglés
comre des marcheés wmilitaires,"(1) Enfin, pour expliguer d'une
waniére sucointe, en peut définir le Symbtolisme comme "In-
visibilia per visitilia."(2) '

Citons Stanislas Pumet: "Claudel est le vrai pofte du

Symtolisme,  Qu'’on nous entende: ce r'est pas a la chapelle

- - - G - W Y - - - - - o - o -

(1) Poizat, Alfred, Le Symbolisme, Lea Renaissance du livre,
78 Boulevard St-Kichel, Paris, 1912, F. 135,
(2) Citation d'une lettre gersonnelle de llauteur a la sig-

nataire de cette these,



édifiée aux environs de 1890, gque nous faisons allusion, mais
& la vertu d'art gui monte, comme un signe fixe et un parfum

mobile, de toute l’antiquité et de tout ce que les temps mo-

dernes comportent de véritatlement teau.” (1)

I1 y a des écrivains qui parlent, ironiguement par-
fois, du "Claudelisre", On peut 1'apeller un derme agdissant,
jetd dans le miliecu intellectuel et moral de la Prance con-
texporaine, Ecoutons Joseph de Taonquedec: "Il est impossitle
de suivre 1’histeire des idées de ce terps-ci sans rencontrer
Paul Claudel. Adoré par les uns et truld en effidie per les au-
tres, fascinent et déconcertant, étincelant et ténétreux, il
dresse au-dessus de la foule des littérateurs, une hagte fi-
gure énigmatique, gd’on est forcé dlagercevoir et devant la-
quelle on ne peut gasser indifférgnt. Son influence va ra-
yonnant toujcurs plus au larfe et g'intreduit partout, Cet
écrivein qui touche aujourd'hui & la cinguantaine, a des at-
taches avec les principaux groupes littéraires actuels, sur-
tout avec les groupes de jeunes et les groupes dits ‘'dlavant
garde’, "(2)

Maie pour mieux rcdarder l’ceuvre de¢ Faul Claudel,
jetons un ccup d'peil sur les années du dix-neuviéme sidcle-
"le etupide dix-neuvidme sidcle", d'aprés Léon Daudet., Sous
le Concordat, le clerg¢é avait perdu toute indépendance, les
"Reéglements de Police" sué¢géraient une surveillance gqui nYé-
tait pas en accord avec les principes de la 1literté, Fonc-
tionnaires du gouvernezent, les évdques, les curés, rece-
vajent un maigdre salaire qui ne leur assurait gue llexistence,
Le gfouvernewent exigeait des prétres I’obé{ssance n€xe aux
moindres détails de le vie, Héritiers de 1la pensée Voltai-

- I 4
rienne, les libres penseurs se mcquaient du clericalisnme,
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(1) Fumet, Stanislas, Faul Claudel. Le NMonde Nouveau, juin
1221. Page 743,
(2) Ce Tonguedec, Joseph.,  L’Qeuvre de Faul Claudel,:CGatriel

Beauchesne, rue de Rennes, 1927, pade E,
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Par conséquent, 1'E¢lise manguait dlautorité et en souffrait,

D'apr®s le Concordat, les €vdgues ne devaient nommer
aux paroisses que lee curds qui fussent acceptables au gou=-
vernement, Fien des fois, pour le curd il g'agit d’un choix
entre sa conscience et la politique, D’ailleurs, pour toute
otservation, méme si celme qu’elle fat, sur les actes de l'au-
torité,civile, il & été frappé des peines les plus sévires,
Cela portait une grave atteinte & la literté du clergd, et
ri{duisait & 1'irpossibilité les devoirs sacrés de son minis-
t¥re, Naturgllement, il y avait un désaccord perp€tuel dans
les relations de Y'autorité civile avec 1'sutorité relidicuse,

Quelle fausee position tenait alors le pretre! Lui
gqui est le regrésentant de Dieu devant I'autel, est grivé de
son autorité, Au lieu d'@tre le conseiller qui dirigdeait ses
parocissiens, au lieu d’'¢tre lé courageux qui pouvaitl se
glaindre des injustices que souffrait son troureau, il devait
faire le tiride, pour ne pas provoguer la colérc du gouverne-
ment, L'effet produit était d'ataisser 1'importance de la re-
lidion qui n’pccupait gu’une position inférieure,

La littérature de cette &pogue présenta le tatbleau
d'une socidté dgoiste et frivele., Le seul but de la vie €tait
de jouir et de paraTtre, Le respectatilité tourgeoise &’aban-
denna au watérialisme tdméraire. Le syst®me gui avoue trouver
dans la matiere sa cause origdinelle et sa cause dlexister et
peut aussi exclure l'existence d'une cause spirituelle, est
le secule explication justifiant unc positioﬁ athde, Une 1it-
terature qui regprésente 1'dme comme n'étant pas supéfieure a
la matiere, ntéleve pes les sentiments de ses lecteurs, Au
licu de la f£randeur, elle rn'expose gque les types sentimentaux,
imag¢inatifs, mélancholiques. On y rencontre le golt des larmes,
des lamentations, E’atmosPhére en est tout légére. Clailleurs,
la question de savoir si aucune sorte de moralite durerait
dans un monde perverti au matérialisme est toujours ouverte,
Sur la scéne aussi souvent gue dans un romwman, on se warie

s . N ~
pour le richesse, et on se moque de la vie honnete, Tout se



genre de littérature est favorisd gar le gouvernement pour

détourner l'attention des abus.

UN DES TRAITS QUI LE DISTINGUE EST SA FOI KELIGIEUSE

Aujourd’hui il y a un changenent d'8me, Une réson-
nance chrétienne sc¢ trouve dans la littérature qui compte.
Nous avons retrouvé le golt et le sens du mystdre, Comme
CnZteaubtriand €tait le podte catholique le plus important
au dix-neuvidme sidcle, ce sera Claudel qui remplira le méme
rdle au vingtiéme, Mais celui-ci aide le renouveasu catholigue
par une pensée plus profonde et plus vigoureuse gue celle de
1'autre,  Chez Claudel 1 'indifférence au plaisir est reli-
gieuse, 11 comprend, mieux gue Chateaucriand, ce gui compte
dans la vie, Clest lui qui tient gue le sacrifice religieux <
est la plus ¢frande cnose du monde, rmais sans jamais y méler
dlamertume, Clest l'exaltation de sa foi gqui produit une
teauté plus haute. On voit }'€change: :: le podte apporte
un srand tritut & ls foi, et celle-ci est libérale au potte,
Citons Eliseteth Ste-larie Ferrin: "Ce ocui ach&ve de consti-
tuer 1l'oeuvre de M, Claudel, c’est le sentiment religieux,
Depuis le premier de ses drames jusqu's la plus récente de
ses (Odes ou de ses Hymnes,rcette ceuvre vitre d’un accent
de catholicisre passionné., C'g¢st d'atord une sourde recherche,
l'expression de la privation de¢ Dieu, de la lacune d'un uni-
vers sans Lui; puis une engu?&e ou necus suivons tien moins
un projet de démonstratiocn gqu uneangoisse perscnnelle: 1les
drames de 1'Arbre cherchent un ordre divin auguel puissent
se relicr les protlémes de la vie et de 1'intellidence.)En-
fin, clest I’épanouiseement d’une foi intégrale et son ra-

yonnement infini," (1)
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(1) Ferrin, E, Ste-Marie.-Paul Claudel,®Kevue des Deux Nondes,
1£-2-1914, pese R71,-
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Dans l'ceuvre de Faul Claudel, Dieu n'est plus une
conception vague et incertaine, Clest guelgu’un gui nous
parle, et dent nous avons la promesse de nous aider. On r'est
plus secul meis on marche toujours & coté de son ami. Nous
avons un traité avec Dieu signé du sang de Jésus-Christ; il
a des droits positifs, une croyance et un créance, Sa foi
lui fournit un enrichissement de lui-m€me & ochague jour et
8 chague instant. On trouve gue 1'8me de ses poémes clest
1'ame de I’église, ¢’est la coulocur de ses vitraux, Clest
Henri Massis gui déclame:

"Il refuserait, je le sais, un hommage gqui ne donnerait
pas 8 sa foi la premidre plece-cette vérité .que son oceuvre
manifeste, Car il ri'eset pas de ceux a4 gqui on peut con-
sacrer une freide adriration, Ce nlgst pas I'assenti-
ment de notre golt qu'il désire: il veut nous arracher,
walgré nous, & I'objection du doute ot du dilettantisme.
Comme réponsc & ncs résistancea, il ess€éne sa formidatle
vérit€,.,.il est un cissionaire et un apdtre,”(1)
Par conséquent, gon oeuvre semble se débarasser du jousd
dtouffent du naturalisme et prétendre a guelgue sorte d'état
heroigue gui la transforme.- Voila son originalite et son
génie propre.:Conme dit Josegh de Tonguedec;
"Clest un ample génie qui essaie de prendre et d'en-
velopper, dans la texture de son oeuvre l'univers et
Dieu mére,"(2)

Tout ceci constate gque la relidion est entrée dans
la vie ordinaire du podte,jC'est la raison pour laguelle il
ret son art au service d'une religion aussi exiZeante que 1le

. ‘. 4 s .
catholicisme, Eien des é€crivains ont trouvé gu'il y a des périls

v
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(1) Massis, Henri. Trois Jours au Saulchoir avec Faul Claudel,
Revue des Jeunes,1C Jjanvier,. 1924, p, 64,
(2) De Tonguedec, Joseph, L Qeuvre de Paul Claudel, p,:78."



dans cette tentative, Ecoutons Henri Hoppenot sur cette dif-

ficulté:
"Claudel a résolument péndtrd au coeur meme du danger
et les ressources de son art ont &te nombreuses, son
individualité essez guissante, pour gue YTadmirateur
incroyant de TETE [D'Ok puisse demeurer sans malaise
et sans déception dans I’église ou le catholigue prie
et enseig¢ne, Eien plus, le podte a pu se faire apolo-
giste sans cesser de demeurer poete, Claudel n'est pas
de ces mauvais chrétiens qui vivent dans la crainte
de 1'absolu et pour qui Dieu ne se leve gue le di-
manche matin, Il se meut dans la familiarité des vé-
rités révéides, Le mal et le tien, le pecné et 1la
vertu, sont pour lui deux princiges crofondément ir-
réconciliables, Le ciel a gagner,.1’enfer E~eﬁitor,
lui sont sussi réels gue la rue qu’il traverse, le
fosse gu’il enjembe, Il discerne aussi naturallement
que les Proph&tes dans tout otjet du monde visitle,
1'intention réalisee du Créateur. Clest de cette
univers ainsi congu qu'il ouvre la porte aux lec-
teurs; il ne cherche pas a convaincre l'intellidence,
rais a frapper le coeur, Y'imagination, Il veut
préter a 1'€¢lise enseignante cette collaboration
de I'art, qu'elle refuse cu méconnait depuis trois

cents ans, "(1)
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(1) Hoppenot, Henri, L'Ours et la Lune, La Nouvelle Revue
frangaise. 1 novembtre 1919, p. 968,



COMMENT CHERCHE-T-IL A EXFRIMER ET A COMMUNIQUEK SA FOI

Pour Claudel sa foi se trouve étre une arme redou-
tatle, Comme le cavalier de la Croisade, il se jette sur
nous avec impétuosité, il réclame tout de nous, il veut
nous enflammer tout entier, Son accumulation d'jimacges, par
o) se déroule souvent son lyrisme, crée une atmosphére fa-
voratle & 1 €¢losion du sentiment relisgieux. Un nuage dlen-
cens nous entoure, Et, au nmilieu de ses onbtres sort une pa-
role claire gui freppe I'esprit et I'enchente., Enfin, Y'art

de Claudel n'est qu'une allusion a Cieu,
It SE SERT DU THRATRE

Le théftre molerac est né d'orifine religdieuse., in ce
temps-13a, 1'é¢lise en avait tesoin pecur présenter & ses en-
fants les événements de la vie de Jésus-Christ et des saints.,
Mais, depuis des siécles on a cessé de jouer ces"mystéres"”,
11 est étonnant alors que les representations de Claudel
aient regu un tel nommage,.-

Four expliquer le mot "théatee"™, on devrait citer la
parcle de Lechy Elternon:

"Il vy a2 la scéne et la salle,-

Tout €tant clos, les gdens viennent 18 le soir et ils
soent assis par ran¢des les uns derriere les autres,
redardant,

.»»I18 regardent le rideau de la scéne,-

Et ce gu'il y a derridre guand il est leve.

Bt il arrive guelgue chose sur la scdne comme si c'etait
vrai,-

Je les regarde, et la sslle n'egst rien gue de la chair
vivante et hatillée,:

Et ils darnissent les murs comme des mouches jusqgu'au
plafond,:

Et je vois des centaines de visades blancs,



L'horwe s’ennuie et 1’igncrance lui est attachée depuis
se naissance.:
Ft ne sachant de rien comment cela comrence ou finit,
clest pour cela gu'il va au thédtre,
Bt il se regarde lui-m€me, lee mains posées sur les de-
ncux, -
Et il pleure et il rit, et il n'ea point envie de s’'en
aller,:
Et je les regarde aussi et je sais gu'il y a 12 le cais-
sier qui sait gue dermain
on vérifiera les livres, et la mére adultére dont 1lenfant
vient de tomter malade,
Et celui gui vient de voler pour la gremieére fois et
celui gqui n'a rien fait de tout le jour,-
Et ils redardent et éccutentncomme §'ils dormaient, " (1)
Claudsl se sert du théatre pour remplir sa mission de
restituer Dieu au monde, kais rpour représenter unc telle ve-
rité, il faut que 1le théatre soit d’une forme supérieure.
Claudel y m€le la vie selon 1’esprit et la foi, et i1 1'op-
pose & la vie selon la matiere. Le ferveur spirituelle jailli-
ssant de ses drames unififs gar la foi leur rende le caractere
de gfrandeur. Et parce gue le théatre est la méthode d'enseigner
la plus sinple et la plus directe, il doit ®tre nobtle. Le

g

lyrisme que confie Claudel 2 ce héros, notle ou icgnoble, sou-
18ve d7un haut dezrd le caractére de son dramc,-Clest 1le
dreme gui analyse les motifs gqui font ag¢ir.,: Il ne cache rien,-
Alors cl'est comme un vitrail qui s'dclaire, Le dramaturge

4 .
nous y presente les enfants des ténebres et ceux de la lumiere-

- - T - - ——— -~ - - - - - - -

(1) L'Echangde, Acte II, p.‘ 195-196



les Mara et les Violaine-avec impartialité. Cn y voit la ten-
tative de 1’homme pour s’élever seul sans autre secours gue
sa force terrestre., Lt toujours on retourne a I’idée que Dieu
nl'est pas au-dessus de nous mais au-dessous pour nous aider,

Mais avant de conclure ces gquelgues mots gue le théa-
tre peut etre un moyen puissant pour 1la moralité,zvoyons 17at-
titude de 1'auteur: "Je n'’ai pas choisi le thédtre: clest 1la
forme dramatigue gui slest imposée 8 moi." Et plus tard: "Je
crois gque les défiances de 1'dclise & 1'¢dgard du théatre sont
justifides, Je ne m'eccupe plus de théatre.”(1)

Maintenant, je voudrais dens ces quelgues pagdes es-
sayer de faire voir 1'jdée religieuse dans son ceuvre drama-
tique. " Ce n'est pas du tout dans le doute gulon y trouve des
rapports relicieux.  Tout le monde sait déjd qu’il y en a, On
peut rére dire, dans son oeuvre, tout est Diéu. Mais je compte
exposer au lecteur les vices qu’il attaque dans ses drares,
et les vertus qu'il y exalte, Son esprit héroigue se fait voir
surtout par le cri hardi qui échappe avec force du cceur sur

1a teautd et 1a necessité du saorifice.-

- o - AW TP T W GO O D B G P PG GG VP G - W G A - -

(1) Citation d'une lettre personnelle de lI'auteur 3 la sig-

nataire de cette thése.:
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IT. SA VIE AVANT SA CONVERSION
A, SES PARENTS

"Paul Claudel et son ceuvre tout entiere sortent d'un vil-
lage de 1'Aisne, situé sur un plateau d'ed 1'on apergoit
la route royale de Rheirs: Villeneuve-sur-PFére en Tarden-
nois. Ce village dépendait autrefois de la seigneurie du
sieur Pintrel, ami de Jean de la Fonteine.,' A 1l'¢mbre d'un
clocher incliné, dédid 3 saint-Georges, dans une chamtre
inoccupée et nue de llactuel prestytére, l'asuteur de L'AN-
NONCE est né le 6 aolt, 1868; il regut au baptéme les

noms de Faul-Louis-Charles-Marie, Far son pére,:Louis
Prosper Claudel, conservateur des hypotheques, il descen-
dait de Jacques Claudsl, ne en 1530, & la Bresse, dans les
Vosges, et qui eut quatorze enfants; sa mdre née Louise
Cerveaux, decédde en 1929, appartenait 3 une famille de
cultivateurs originaire de Goudelancourt, prés de Notre-
Dame-de-Liesse dans 1'Aisne et gui ne se fixa a Ville-
neuve gue vers 1860.:Un oncle maternel du poéte, 1'Atbe
Cerveaux, mourut curé de ce dernier village en 1869; il
avait été consacrd & Dicu a la suite d’un voeu fait, sous
la Révolution, par sa meére, qui avait recueilli et cachf
un prétre (circonstance qui rappelera L'0TAGE); de sa
tombe jouxtant l’église, sortait autrefois un grand lierre
noir qui,:traversant le mur, pénétrait jusque dans llarche
scellee. A deux pas de 1’'église de Villeneuve, la maison
et le jardin de le femille de Paul Claudel regdardent un
immense horizon; la grande ou, au milieu des poules et de
la paille, fut écrite L'ANNONCE FAITE A MARIE, & oteé trans-
formeée en un agréable salon, plein de livres et de sou-
venirs d'Extréme-Crient, et od 1’on accéde aujourd’hui par
une pergola od j'ai vu des roses rendre témoignage du

don de VIOLAINE,"(1)

- — - - W W G D AU - A O - - o - -

(1) Chaigne,:Louis, L'Enseignement chrétien, wai 1931,
Paris, p. 208.:
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E. LE MILIEU

Sans influence relidieuse chez lui, i1 passa son en-
fance a développer l1’amour de la nature,.,:"Son enfance fut
celle d'un petit étre attaché & 1a terre, émerveilld des gra-
cieuses ondulations d’une plaine que dominent comme une eva-
sion spirituelle les flé€ches de Laon et de Rheims et que
borne la g¢rande forét 1égendaire. Il ne la regardait pas en
hate, distrait, il en prenait possession par tous ses sens
avec applicaticon, avec passion; Claudel enfant dlemparait
ainsi de I1'univers matériel et il devait en farder la sa-
veur dans toute son oceuvre,”(1)

Mais 4 cette heurc-ci, €tait-ce peut-8tre I'amour du
Créateur encore caché au fond du coeur, qui lui faisait con-
templer pendant les heures, le paysage? "Il dg'est dépeint
lui-z€me grimpant dans les arbres, et de 1d&, comme un Dieu
sur sa tige, spectateur du théatre du monde, étudiant dans
une profonde considération...1e relief et la conformation de
la terre, la disposition des pentes et des plans: rien, ex-
pliqueyt-il, rnlest perdu pour moi, la direction des funmbes, 1la
qualité de I'omtre et de la lumidre, I'avancement des travaux
agricoles, cette voiture qui touge sur le chemin, les coups
de feu des chasseurs.{2) C'était une &me sérieuse qui, méme
enfant, pouvait trouver une telle joie en ce teau spectacle
qui. #’étendait devant luil. Vreiment c¢’dtait une enfance soli-
taire, médditative et scmbre. Ce grand amour qu'il éprouvait,
le rendreit-il prét 3 se remplir de 1'amour du Créateur? Plus
tard, quand le moment est arrivé od le ton Dieu désira se ser-
vir de celt instrument, la scéne-cd'est-a-dire son ame-est ar-
rangéb.'be rideau se lévera, et le voila gqui se mettra a rem-
plir son devoir,-

- T T - W N U W W D DAY - O G W W s - - - iar-ws - - arew e

(1) Calvet, J, Le Renouveau catnhslique, p, 187

(2) Chaigne, L. L'Enseic¢nement chrétien, p, 306
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I1 passait ses vacances prés de la mer, C est 12 ou
il en congut llamour gui se montre dans le SQULIER DE SATIN
et LYECHANGE. Fenché sur un vieux tateau, dcoutant lTentre-
tien sdricux des matelots, son esprit vif retint et savoura
les mots graphiques de leurs voyagdes., [e la plume de Jacques
Madaule on trouve:
"Il y a entre la mer et lui comme une esp€ce de pacte se-
cret conclu au prewier jour et gue rien ne gourra rompre,
Rien de la mer ne lui est indifférent:- ¢ eet que la mer
est, en guelgue msniére, par sa germanence, !'image de
1'éternité ot rar sa fluiditéﬁ comparable 8 lI'esprit qui
épouse les contours de Y'cbjet comme I'eau ceux du reci-
rient qui la contient, D'autre part cette mer éternellement
nouvante et gqui sans cesse vient nous rechercher, lorsque
nous nous croyions affermis sur la terre, ne syrntolise-t-
elle pas un destin gqui ne nous promet rien de statle gulau
dela de la mort?
Et tout au lcnd de 1'oeuvre Claudélienne, la mer revient
eainsi corme un leit-motiv, N'est-elle pas aussi le cadre
mouvant de ce FRothee gque Faul Claudel corrigeait un jour
sur Y'0céan Indien?"(1)
"Il existe un secret accord entre le spectateur et le spec-
tacle. On ne comprendrait pas si tien, si 1'eon n’était
res compris, Une espeéce de connivance g'étatlit entre le
jeune homme et le monde,  I1 rn'est pas étranger 3 cette
Varietd, & cette macnificence qui se d€ploie sous ses
yeux, Il se sait impliqué dans une action immense qui
s’étend aux limites meémes de 1l'univers, En 1lui aussi,
il y a des routcs gqui serpentent, et des jeux dlomtre
et de lumiére, et des cours de fusil des chasseurs,"
Cclaudel rn'écrira-t-il pas plus tard:
'*J’ai mes chemins d'un horizon jusgu’a l'autre:; J'asi mes

rivieres;

- - - - - - o - - - - - - - .o - -

(1) Madaule, Jacques, Le Génie de Paul Claudel, Le Nouvelle

kevue des Jeunes, 10 aolt, 1929, p. 9183,
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J'ai en nmci une separation de tassins,

guand le vieux Septentrion parait au-dessus de mon
épaule.

Flein une nuit, je sais lui dire le méme mot, j'ai une

accoutumance terrestre de sa compagnie.

11 sembtle tien gue cette perception imumédiate de I’unité,

de la solidarité de toutes les choses entre elles et de

I'univers avec Y'homae scit une des sources primordiales

de la poésie Claudélienne, Er dehors de toute litte&rature

et de toute legon apgrise, il a trcuvé cela dans son bter-

ceau,"(1)

Des paysans, il apprit les mots de terrcir qui enrichi-
rent plus tard ses oeuvres de l'air du moyen &¢e, On peut voir
parler cet enfant avec les vieux du villade, les interroger,

. / o .
la mine franche., Le gofit 3u terroir est entré dans Y'@me naive

lards se servaient, L’enfant savoura ces expressions, les garda
dans sa mémoire, On cite de Louis Cheisne:

"Il apprend de sa méra, de sa tonne, des fermiers, le rude,

rappeler les mots dtrandes dont les vieil-

savoureux parler du terroir, dont on retrouve plus tard dans

son oeuvre maintes expressions, et gu’il mzet lien au-dessus

de la langue des grammairiens et des professcurs, gqu’il
possddera cependant 3 la perfection., Il sait d€ja tenir
en raccourci dans l’horizon gui Y’entoure et sur le sol
que mart®le son pas impatient, I’'eecuvre sdorabtle du

Createur, " (2)

C'est pendant ces teaux jours de vacances gu‘il posait vrai-

rent les fondements de son oceuvre,

- —— e - A W - W W G - — - -

(1) Madaule, ‘Jacgues, ['Exideance de Dieu sur I'ocuvre de

Paul Cleudel, p, 141, Vigile, deuxidme cahier, Grasset,

(2) Chaigne, Louis, Faul Claudel. L’'Enscidnement cnrétien,

p. 2306
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C. SONM EDUCATION

C'est de Paul Claudel lui-méme qu’il faut nous ren-
seigner au sujet de son instruction, Il dit: "J'ai une si
grande compassion pour les jeunes gens qui, comme moi, ont
fait leurs premiers pees dans les infectes téndtres de 1’'édu-
cation universitaire., Les premiers principes nous ont fait
défaut,...Il est si facile de dbmclir et de douter, st si
long¢, au contraire, de faire et Je soustraire," (1)

Et encore, il parle du siécle: "gue 1lon rappelle
ces tristes années guatre,vingts, 1'époque du plein épa-
nouissement de la littérature naturaliste, Jamais le jous
de la matiére ne parut mieux afferwi.’ Tout ce gui avait un
nom dans l’art, dans la science, et dans la littérature
était irrréligicuxsssge croyais ce que croyaient le plupart
des gens cultivés de ce temps, La forte idée de Y'indivi-
duel et du ccnceret 8tait otscurcie en moi, Jj'acceptais
1'nypoth8se moniste et me I'assimilais dans toute so ri-
gueur, je croyais gue tout était soumis aux "lois" et que
ce monde &tait un enchainement dur dieffets et de .causes,
que la science allait arriver aprds demain 3 détrouiller
parfaitement,  Tout cela me sembtlait fort triste et fort
ennuyeux, "(2)

Soug la plume de Faul Eourget on voit; "Les deux
maitres de la pensée ctaient alcrs Renan et Taine. Trés
differents1l’un de 1'autre, Ils représentaient une méme idee
mailtresse: ils professaient tout deux une foi atsolue dans
1'avenir de la Science. C'était la fernule que l’auteur de
la Vie de Jésus donnait comme titre a son promicr essai,

Mais gu’entendaimant-ils par la science? Exclusivement, si

- - - - - - - A — - ———— T -

(1) De Tonguedec,: Joseph., 'L 'Ceuvee de Paul Claudel, Gatriel

BReauchesne, Faris, 1927, p." 142
(2) Lasserre, Fierre, Les Chagelles litéraires, Litrarie

Garnier Fréres, Paris, 1920, p. 7.:



l'on allait au fend de leurs thécries,nla ticlofie, ,»Taine
et kenan atoutiseaient, gu’il le voulussent ocu non, au dé-
terminisme total, On peut équivoquer sur les mots; mais la
suppression de la liberté implique suppression de la morale.
Un philoscophe paradoxal a hien prétendu découvrir une morale
sans oblidetion ni sanction, Autant faire l'hypothése d'un
cercle carré, Imaginez maintenent 1le Jjeune Frangais de 188Q,
pénétrée de ce déterninisme par ces lectures, ses oconversa-
tions,: tous les impondérables qui flottent dans Ylvair d’'un
temps...Ecoutez le poéte le plus retel, oroirait-on, gar

sa délicatesse innée, 3 cette dure conception, Sully Frud-
homme,rs’écrier: ‘Je m'atandonne en rroie aux lois de 1'uni-
vers,’,Qu’il est triste et profond, ce vers si simple et

de qguelle mélancolie il est chargé! Cl'est gue 1lc mot n3é-
terminisme” rn'¢st gu’un docte synonyme du not "fatalisme",
et que le fatalisme lui-méme enveloppe la vie la plus pes-
siriste du monde et de noctre destinde. Le jeune Frangeis de
1880 sere donc naturallement incliné vers le ressimisme,
dautant plus gu’il a grandi dens un pays vaincu et qu'il
subit, sans m€me e’en douter, liaccablement de 1'humiliation
nationale, (1)

La philesophie de ce temps-ci n'était pas seulement
dure et morne, plutdt elle était cenfuse et faikle, Cn y peut
reconnaitre facilement le matérialisme,:appeld plus tard 1le
"scientisme", tasé sur une doubtle interpretation grossidre,
de la mnature et de la portée des sciences mathématiques et
expérimentales. On pensait alors que le scientisme pouvait

pénctrer au fond wdre des choses et & dérouler aux yeux 1’expli-

- - - Tl T - O U D - G G- G- G- - - - -

(1) Paul Eourdet, Quelgues Teémoignages, p. 174.:Litrarie

Flon, Paris, 1928,
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esprits gui sdhéraient & cette conception médioere, mais
pas de philosophe disne de ce nom,-
Fermettez-moi d’asjouter ce que gense Faul Bourdet

du temps qui influengait le jeune Claudel:
"La valeur du talent est donc une chose, La valeur des
idées gue sert ce talent en est une sutre., Le i1egs dlun
siécle est double.: Il laisse aprés lui des oeuvres gui
peuvent avoir été faites, comme disait La Eruyére, de
main d'¢uvrier,:et des enseicnements gui peuvent, au
contraire, ne propager gue l'erreur,"J'imagine que M,
Léon Desudet, en appliquant au sidcle passé une épithdte
trutalement péjorative,rn?a entendu caractériser que cette
partie de son héritage. 11 est mfume loisible de traduire
cette épithéte en rappelant la dé&finition d'ambtroise
tare: 'Stupeur,- gui est diminution de vouloir et de
sentir.’ La vie &étant 1'drreuve des iddes, la guestion
se pose ainsi: quelles scnt les id€es chéres au dix-
neuviéme sidcle dont nous devons considerer, & 1laube
du vingtiéme, gu'elles sond fécendes et tien-faisantes,
ou qu’a tout le moins elles ne diminuent ras notre fa-
culté de vouloir et de sentir?"(1)

Certainement, ce n'¢tait pas celles de kenan, d'aprés

J. Calvet:
"Dans 1la peneée de Renan, la science ne devait pas seule-
ment remplacer le christianisme, mais elle devait 1le
ruiner par la tase, A la critigque historigue gu'il menia
adroitement, & 1a philologie dont Littre faisait un in-
strument redoutatle, les relidions pesitives ne devaient

pes résister londtemps,"(2) Mais c’est encore Faul Bourget

- - Ay W P G P - G - - D - -

(1) Itid Quelgues Témoignages,fp. 2E3.
(2) Calvet, J. Le Kenouveau Catholdague,' Ed, F,  Lanore,
Fa!‘is, ! 192’7." P- : 19.
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gui nous & fait voir gue "Renan n'a pas rompu avec I'Eglise
parce qu’il e rencontre, dans I’analyse des textes sacrés,
des contraedictions insurmontatles, Mille difficultés, a dit
profondement le Cardinal Newman, ne doivent pas faire un
doute, " (1)
"I1 (Renan) demeurait la dupe du prestige d’une philo-
sophie aujourdlhui délaissée,avec justice, comme si chi-
mérique et si veine, Elle consistait & se représenter 1la
nature comme un €tre unique constitué par d’innomtratles
groupes de phénomdnes sans cosse en train de se faire et
de se défaira, si tien que rien rlest isold dans I'univers
et gque rien n'y est five...Quelle place peut avoir la vie
relifdieuse dans un monde ainsi emporté par un invincitle
ecoulement? Elle n'est gulun phénomene comze les autres,
soumis a des conditions fatales de naiesance, dleffloress
cence et de transformation, Toute la méthode historique
de Renan dérive de cette vue-1a,"(2)
"Tel fut le siécle ou grandissait le jeune Claudel, Vo-
yons sa reaction a I'atmosphére dvirrelidion gui Y'en-
tourait, En 1882, 1les €tudes de Mlle Camille Claudel
obligent sa mere & venir, avec elle et avec ses deux
autres enfants, se fixer définitivement 3 Paris, tandis
gque M. Claudel pére goursuivra sa carriere a Rembtcuillet
et a Compiégne, Des ce moment, l¢ jeune Paul a abandonne
le chemin de 1'é¢lise, Ses parents scnt indiffdrents &
toute préoccupation dlordre surnaturel et sa premiere
cormunion fut, de son aveu, le couronnement et le terme
de ses pratiques relidieuses,: Tandis que sa soeur gli-
nitie & le sculpture avec Rodin, il fréquente le lycée

Louis-le-Crand,: Ses maitres seront, en rhétorique, le

(1) Eourget, Paul, P,:118,"
(2) Itid."P. 119¢°



i8

consciencieux Gaspard, gui ruinait. sa sante 3 la correc-
tion des copies, puis en philosophie le fameux Purdeau;
ses camarades, Gabriel Syveton, Marcel Schwot, Chavan-
nes, Maurice Roukay- CQuyaba,xLéon Daudet, Romain Rol-
land,vLéon Eérard, Camille Mauclair, Fortunat Strowski,
Paul slest deja donné aux lettres,- Il recite de mémoire,
de longs gragments de la Tentation de Saint-Antoine,.
meis, tien anterieurement, son pdre, le surprenant a
lire Aristophane, le lui interdit, n’admettant pas,:avec
raison, qulun enfant s’autorise de rpareilles lectures,-
Eleve moyen, il devait,:une premidre fois, échouer au
baccalaureat: les mathématiques furent sa pierre dla-
choppement; il les avait ainsi que le latin, en horreur;
mais il allait devenir l'une des g¢loires de la classe

en philosophie: un tétu, un muet, dira de lui M. Ca-
mille Mauclair, et qui ne sortait de son mutisme que
pour discuter philosophie avec Furdeau,

Clest I’époque ot Renan est Cieu, Nous ne saurions inma-
giner aujourd’hui ce gue fut le prestigde de ce faux
grand hoasme sur son temps, Faul Claudel a 1lu la "Vie

de Jésus", Il a déjé perdu la foi, inconciliatle, selon
lui, avec la pluralité des mondes,'En 18&3, kenan vint
présider la distribtution des prix de Louis-le-Granag,
Dans son discours, il prophétisa en ces termes (il n’y
eut pas an lloccurrence de meilleur prophéte gue ce ne-
gateur de propreties): 'qui sait? Vous mlgntourez
aujourd’hui; il y en a peut-€tre un parmi vous qui, plus
terd, se l8vera pour dire gue Jj'ai eu sur la jeunesse une
ruineuse influence? Fuis il courronna les lauréats, pressant

sur leurs jeunes fronts sa laréde face d’éléphant sans trompe,
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La prophétie de 1’apostat allait justement s’accomplir;
il est, en effet, peu dlauteurs dont le nom et lloeuvre
aient été stigmatiséspar Claudel =2ussi vicoureusement
gue le nom et l'geuvre de Renan; dans son Magnificat,
prés de vingt-cing ans plus terd, il s’écriera:‘7ﬁestez
avec moi, Seidneur, parce gue le soir approche et ne
rlatandonnez pas avec les Voltaire, et les R€han, et
les Michelet, et les Huco, et tous les autres infames,’
Et son chezin de Croix contient, a la dixiéme station, ce
rapprochement si¥nificatif: 'Le valet dlanne le soufflette
(le Christ) et Renan le taise,?"(1)
Encore une expression des tristes souvenirs de ce
temps:
"Ces annees de Louis-le-Grand sent une époque douloureuse
e laguélle jo nlaime pas 2 me reporter et gue je ¥Youdrais ef-
facer complétement de ma vie. - Je n'ai reecllement commence’
& vivre gque le jour ou je suis sorti de l'oppression de
la classe et de 1’50019.”(2)
DYHenri Massis nous apprenons le résultat de cette
sorte d'instruction:
"Claudel sortit du lycée plein de trouble, d’ingquidtude;
puis il suivit les cours de l'Ecole des Sciences politiques
pour se préparer aux consulats, par ailleurs, les milieux
littéraires,'nouant rille amitids précipitées,xharsar-
deuses; c'est ainsi qu'e¢n le vit quelgue tewps chez Mal-
larmé, aux fameux mardis de la rue de Rome, ol se réunis-

sait alors I’élite de la jeune génération syntoliste,  Mais

(1) Chaigne , Louis,-Paul Claudel,-L'Enseicdnement chrétien,
mai 1931, Paris, p. 306,

(2) Lefévre,fprédéric.3Une Heure avec Paul Claudel, vol,- 8,
p.: 166,  Paris, 192&,."
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il 'y joua qulun rdle effacé et les intimes du wmaTtre ne
se souviennent de lui gue coxxe d'un Jjeune homme fort fa-
rouche qui restait dans son coin, tout seul et sans dire
un mot,."(1)

Lui-m8me explique son état d'&me en ce temps-la:
"Jlavais complétement oublié la relizion et j'étais a son
écard dans une ignorance de sauvage."(2)

Le déeespoir ou il était plongé devint encore plus
affreux & cause d’un événement qui touleversa sa vie, La
mort de scn grand-pére, souffrant depuis tien des mois d’'un
cancer & l'estomac, le remplit d’pne grande peur de 1la mort,
Le souvenir de ces souffrances et de cette agonie terrivble,

lui resta,.-
LES DERNIERES INFLUENCES

ses aritiés

Une des plus profondes influences sur Claudel stait
celle de Rimtaud., Pizerre, variant, n'dtant pas 4 mome de
remplir son devoir, il put changer tout & fait 1le matérialisme
du jeune Claudel, Celui-ci nous dit lui-am€me de sa premiere
rencontre avec la poéeie de Rimbaud: "Rimbaud a €té Y'influence
capitale gque j'ai sutie,  Je mwe rappellerai toujours cette nma-
tinée de juin 1886 ol Jj'achetai cette petite livraison de 1a
Vogue qui contensit le début des Illuminations, C'en fut vrai-
ment une pour moi, Je sortais enfin de ce monde hideux de
Taina, de Renan, et des autres Molochs du XIX siécle, J'avais
la révélation du surnaturel,"(3)

(1) Massis, Henri, Jugdementsg,6 Vol, II, Litrairie Plon, Faris,
L924, P. 274

(2) calvet, J, Le Renouveau Catholigue, 187 ¥, Lanore, Ed,
48 rue d7Assas, Paris, 1927, p. 187,

(3) 1tid, E. 187,
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I1 lut ensuite "Une Saison en enfer."
"Pour la premiére fois, ces lignes ouvraient une fissure
dans mon bagne matérialisite et me donnaient Ilimpression
vivante ot presgue physique du surnaturel., Mais mon état
hatituel d'asphyxie et de désespoir restait le méme,
Dlautres- explique Claudel- et principalement Shakespeare,:
Eschyle, Dante et Dostoiemsky ont été mes maitres et z'ont
montré les secrets de mon art. Mais Rimtaud seul s eu une
action gue j'appellerei séminale et paternelle et qui me
fait réellement croire gu’il y a une g£énération dans 1llor-
dre des esprits comme dans celle des corps.-
Cette influence “e krictaud allait devenir prépondérante.
De mystérieuses»aftinites. liaient, par dela la mort,
les deux puissants espnits,-certaines‘nous.échappent. Mais
Rimbaud, corme Claudel, n'est-il pas Champenois? Sour-
ciers 1'’un et 1'autre dans 1'ordre spirituel, leurs .oceuvres
nloffrent-clles pas ce treit commun .de présenter une vi-
sion & la fois réaliste et mystigue du monde?"(1)

Clest -bien étonnant, disent les savants, gu'un tel

homme, "demi-fou et raté"(z) ait pu influencer la pensée-de
Cleudel,: Meis celui-ci pénétra les hebitudes malheureuses
du .drdle et y vit quelque chose -de notle., Il y avait la les
desirs dlevds, la sympathie pour la souffrance, l'humilite
profonde 38 cause -de ses tassesses. Mais le pauvre corps ne
voulait pas se lever aux sommets ou désirait habiter Y’Ame,:
I1 nYavait pas la force de vaincre la faiblesse de VOlonté
dont il souffrait,.-Entre les excés on vit toujours 1la poé-
sie sublime.:Ce gui a 1ié Claudel & Rimbtaud, c’gtaient les
moments de grandeur dont ctait cagpable ce pauvre ivrogne,

(1) Cheigne, Louis.:Ibtid, mai 1931, p. 308
(2) Calvet,:J, Le Renouveau Catholigue.:p.  187,"



Lui qui ne pouvait dirigfer sa vie & 1lui, pouvait devenir
1'etoile qui conduisit 1'dme de Claudel hors des tendbres
gqui l'entouraient,

Cl'est 1'Abté Calvet qui nous avise que "tout est
ton a la grace., Mais Claudel dépassa les points de vue du
théologien et il regardera toujours Rimbtaud comme son vrai
pére, qui, 1'a engendre & la foi et & 1la poésie., Cette pre-
wisre Strangete nous propare b toutes les autres, et en un
sens, les expligue,”(1)

Sous la plume de Joseph de Tonguedec on trouve:

"M. P. Eerrichon m'enveoie et m'autorise & putlier ce passacge
d'une lettre & lui adreesée par Claudel: 'D’autres eori-
vains m'ont instruit, mais c¢’est Arthur kimtaud seul gui
®'a construit: il a éte pour moi 1le revélateur en un mo-
ment de profondes ténébres, Iilluminateur de tous les
chemins de 1l'art, de la religdion et de la vie: de sorte
gu’il m'est impossitle d'imaginer ce gue J'aurais pu etre
sans la rencontre de ocet esprit angéliqua, certainement
eclaire de la lumidre d’en-haut. Frincipes, pensée, forme
réma, je lui doie tout, ot je me sens avec lui les liens
qui peuvent nous rattacher 3 un ascendant spirituel,/?"(2)

mAu poSme de la Consecration, Paul Claudel €'adresse

& Rimbaud, Nocus savons quelle place celui-ci a tenue

dans la vie intérieure de Cleudel, qui fait remonter

8 la lecture des Illuminations son premier pressenti-

ment du divin, La route gque lui ouvrit ainsi Rimbtaud,

a mené Cleudel jusqu’au sanctuaire de la Messe, I1 se

retourne aujourd’hui vers son guide subtlime et lui de-

signe Lieu & son tour, J'admets cette consécration, par

Claudel & Dieu, de 1'homme auguel il doit tant, Nais

’ / /
Rimtaud a erre trop d'annees dans le desert sans

(1) Calvet, J. Le Renouveau Cetholique, Ed, F, Lanore, Paris

1927. P. 187
(2) Ce Tonguedea,: Joseph, L'Oeuvre de Paul Claudel, p. 107.



églises gour gque les portes du temple puisscnt se re-
fermer aujourd’hui sur 1lui, " (1)
D'autres influences, pas si fortes, peut-&8tre, aque
celle de kimtaud, sont, premiérement, celle d'Eschyle., C'a-
prés Geordes Dunamel:
"Eschyle est, de tous les dramaturcdes {(avec Shakesgeare
et plus gue lui) celui gqui semble avoir sur la jeunesse
de Cleudel 1la plus profonde et la ¢lus duratle inpres-
sion,  Claudel,:gqui devait Peaucour & Eschyle, a entre-
gris de traduire 1’'Adaremnon, et il a rendu guelgue
choee a Eschyle de ce gu’il lui devait en marguant,
son tour, la traduction de son empreinte gersonnelle."(2)
De Stanislaus Fumet on espprend: "La nature exoeptée,
je vois gu'il nleut guére d'autre modéle que ls Eitle,
Maintes fois il intercale des debris de psaume dans ses
vers et fait de multiples raprroohezents avec 1'ancien
et le nouveau Testament, Clest peut-Stre dans la Fitle
qu’il a puisé cette science du symbtole réel, le plus
concret, le plus pragmatigue ct perpétuellement frais,
éternel, " (2)
Pour vérifier la parole de Fumet, voild Paul Claudel
lui-méume:
nJe ne lis g£udre 3'une maniére constante gue la Eitle,
Jlajecute gue la leccture quotiiienne du journal, pour
gquelgu’un qui a connu le monde comme moi, et gqui a pra-
tiqué la golitique de tous les rays, est d'un prodidieux
jntérét. Il est paesionnant 3e voir ainsi sur tout 1le
front de 1 'univers avancer les lignes des événements,”(4)
Tans les Chepgelles Littéraires, Pierre Laserre nous
dit que: "Claudel a lu: les Pensées de Pascal, Y'r1évation de
rrr-hesuet, 1 Motephysigue L prictote. LUE) s vETEESELce,
1 nov 1919, p. 3€8,
(2) Duhamel, J., Paul Claudel, Mercure de France, Paris, 1912, .83
(3) Pumet, Stanislaus, Paul Claudel,  Le Monde nouveau, juillet
1921, - ¢. 974.
(4) Lefévre,. F.  Une Heure avec F.:Claudel, F. 167. Faris, 1Q2%&.
(5) Lasserre, Fierre, Les chakpelles litteraire=s, p. 24, Faris, 192&
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Que Paul Claudel ait lu profondement, mdme dans sa
jeunesse, on ne peut pas le nier.,:Dans ses livres on trouve des
allusions aux religdions asiatiqgues, aux mythes assyriens,
aux traditions chinoises,  I1 conna®t la littérature grecque,:
les grandes inventions poétigues de la Gréce,-C'était pour
lui un décor devant lequel joue 1'punanite pendant des sié-
cles, Voila pour la lecture,  Maintenant pour le voyage.- On
se demande,'fréquemmement, lequel des deux a la plus forte
influence?

Sans répondre & cette gquestion, il faut regarder I'in-
fluence qu'exerga le voyage, Il va sans dire gque quelqu’un
gqui a travereé la mer autant de fois qu’a fait Faul Claudel,
qui a demeurd dans les civilisatiomaétrangéres,'qui s 6té
isold pendant dee anndes de ses anmis, devrait revéler dans
son oeuvre ¥Ylensentle de ses impressions, Ces images, va-
rides et colorides par son milieu,:auront quelgue chose
dlexotigque, La lutte virile gu’il fallait faire contre lla-
mollissement des climats chauds, développa et rendit prodigdue
une imagination deja riche et fournit un aliment puissant
au don lyrigue,

"pgu dleécrivains auront travaille sous autant de latitu-
des diverses, La distance ost Jrande de la Chine a EKio

de Janeiro,-a travers la Eohéme, l'Allemagne, 1'Italie,

et ses premifres étapes, Faris, New York., Cette diversite
de lieux se reflete tout au long de son oceuvre et Claudel
utilise volontiers les éléments qu’il trouve ainsi a por-
tee de sa main,1Drames et poémes ont pour décor les villes
ou les contrées gue ce poéte hatite et il leur emprunte
leurs figures et leurs images,;Pourtant Claudel, & aucun
titre, n'a sa place dans ce genre littéraire que plusieurs
auteurs s'efforcent, non sans succés, de mederniser: l'exo-
tisme, Il suffit de remarquer que chez Claudel la descrip-

tion méme des pays les plus lointains et tant de traits
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rapportés d'Extr8me-Orient ou des Tropiques, r'ont
jamais leur btut en eux-memes mais expriment la pensée
lyrique ou servent le motile du drame., Le repos du
Septidme Jour r'est pes d'avantage un drame chinois
gue Pajazet r'est une tragédie turque,"(1)
Naturellement, nous nocus attendons & apercevoeir quel-
ques traces de tout ce qui lui était arrivé en outre-mer.
L'horizon si vaste pourrait lui élardir les idées, le sou-
mettre & toutes autres influences et enfin en faire un en-
semble original, Clest Jean Prévost gqui nous renseigne sur
ce point:
"De ses eéjours en Asie, il xe semble gue Claudel a
sardé trois traits princigpaux: certaine golts du Con-
fucianisme, Il y voit, et manifeste dans un admiratbtle
poéme (relifion du Signe) son culte d'une veste tradi-
tion, son sérieux et son respect, sa vénération de lles-
prit- tout ce gui l'apparente au catholicisme sans 1le
faire rivaliser avec lui, Je ne serais point surpris
gue le Confucianisme et le Teoisme aient eu leur in-
fluence 3 I'interieur m8me du catholicisme dé Claudel;
I'entretien avec Jésus et la lecture des seuls Evan-
¢iles peut.@tre 1'ont-ils ramené au rituel, au culte
des saints,
Par contre il hait 1le Bouddhisme, Ce rilest pas seulement
la foi de Claudel en un Dieu qui se révolte contre cotte
doctrine athée:”J’y trouve & I'idée de néant ajoutée celle
de jouissance, Et cdlest 13 le mystére dernier et satani-
que, le silence de la créature rctranchée dans son refus
intdgral, la quiétude incestueuse de }'dme assise sur sa
différence essentgelle,? On y trouve aussi une réevolte
de cette vie surabtondante que contient notre podte contre
ce silence ironigue et désolé., L&, encore, son catholi-

. / NP .
cisme a pu slen trouver influence, modifié: car certains

(1) Hoppenot, Henri, 1 nov 1919, p. 968,
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fragments des premiers sidcles, certains passages de
Saint Eonaventure et certains passages wé€me: de 1'Imi-
tation de Jésus Christ, incluent une doctrine du re-
pos; et la différence des dogmes n'emp€che pas dlaper-
cevoir une similitude d’action avec le renoncement
Eouddhique. Mais Claudel a voulu voir le plus possitle
dans le Christianisme une doctrine de vie contre les
doctrines de mort, Et la doctrine de renoncement qui
sera celle d= sos heros, sera la plus éloignée pos-
sitle de la quiétude,
Si, apres aveir indiqué les plus visitles influences
etrandéres qu'il a suties, j'insiste moins sur sa cul-
ture chrétienne, sur tout ce gue le dodme, le culte
et les traditions rajoutent a la foi, ¢'est mieux con-
nu: sur ce point la soumissicn de Claudel est compléte, (1)
Nous arrivons maintenant dane l'étude sur pPaul
Claudel, au point supréme de sa vie,- sa conversion, Clest
en 1886 que "se plece le fait dominant de 1'évolution spiri-
tuelle de Paul Claudel, la page la plus telle, 1la plus
miraculeuse de Ba vie, Cela, notre plume entreprendrait
en vain de le reconter, Laissons parler 1le néros de ce
surnaturel &venement: ‘'Le 25 décemtre 1888 (je me ren-
dis) & Notre-Dame de Faris pour y suivre les offices de
No€l.s.J'assistai, avec un plaisir médioccre, & la grand'
resse, Puis, rn'ayant rien de mieux a faire, je revins
aux vepree. Les enfante de la maitrise, en rotes tlanches
et les é13ves du Petit Sémineire de Saint-Nicholas-du-
Chardonnet qui les assistaient, &taient en train de
chanter ce gue je sus plus tard 8tre le Magnificat,-
J'étais moi-méme detout dans la foule prés du second
pilier & 1ventrée du choeur,.d droite du cété de la sa-
cristie,
Et clest alors que se produisit 1'événement gqui domine

PRy - v v

(1) Prévost, Jeen,- Les Eldments du Drame ohez Claudel, p. 593,
Nouvelle Revue Frangaise, 1 mai 1919.-
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toute ma vie., Fn un instant mon coeur fut touche et je
crus, - Je crus, d'une telle conviction si puissante,
d7une telle certitude ne leissant place a aucune espéce
de doute, que depuis, tous les livres, tous les raisen-
nements, tous les hasards d'une vie agitée, nlont pu
ebranler ua foi, ni, 8 vrai dire, la toucher. J'avais
eu tout 3 coup le sentiment déchirant de 1'Innocence,

de 1'¢ternel enfance de Dieu, une revélation ineffable.:
Les larmes et les sanglots étaient venus et le chant

si tendre de 1'Adeste sajoutait encore a mon émotion{”l
Mais Claudel ne devait pas se rendre aussitdt.  Quatre
annees de lutte, de contradiction, de résistance al-
laient suivre,-'’Ce fut, dit-il, la grande crise de mon
existence, cette agonie de la pensée dont Arthur Rimbtaud
a éorit: le comtat spirituel est eaussi trutal que 1la
tataille d'hommes, - Dure nuit,' Le sang séché fume sur

ma face,?T"(1)

Avant de pratiquer tout ce a guoi la religion ca-
tholique otligde ses enfants, Claudel participait a la vie
de 17Egdlise,: I1 lisait tout ce qui pouvait 1'jinstruire: 1les
Pensées de Pascal, les Visions d'Anne Catherine Emmerich,
le catéchisme du Pére Grenet., Il assistait aux Complies,
Mais clétait 3 la messe que son ame a compris la verite et
la grandeur de la religfion, Avec quelle joie a-t-il suivi
les saisons de 1’année liturdique.Chaque mouvement du pre-
tre provoguait chez lui une émotion.‘La profondocur de sa
nature pouvait saisir et jouir de toutes 1les teautés re-
ligieuses qui gl’etendaicnt devant ses yeux, Enfin, & la fin
de quatre années, il slagenouilla devant un prétre. Le jour
de Neel, 1890, fut la date de sa seconde communion,-

Cote a cdte avec sea conversion, on remarque la nais-
sance du don poétique. On pourrait dire gue son coeur, n’étant
plue capatle de contenir l'ardeur de sa foi, est force de

laisser échapper les teaux sentiments dont son oeuvre est

(1) Chaigne, Louis, Paul Claudel. P, 310,
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oeuvre est remplie. Le Chretien a fait vivre le podte.

Sa vie officielle commenga en 1893, Les Etats-Unis
eurent lYhonneur de Y'avoir comme consul suppléant a2 New
York, puis gérant du consulat de Boston. Mais le s€jour ici
fut tréds court, et nous le reverrons en Ghine,é Shanghai et
glus tard & Fou-Tcheou et encore & Fekin., Son retour en hEu-
rope le plaga & Prague, L'Allemagne le trouva a Hambourgd au
commencement de la Grande Guerre, Son départ de ce pays fut
accompagne des pierres gue recevait son auto, L'Italie, le
Erésil, le Danemarck, le Japon, fut I'un aprés I'autre 1la
escéne de ses travaux diplomatiques., En 1927 on le retrouve

Aatassadeur franpais'a Washington,
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III. g4 VIE AFRES SA CONVERSION
SES DRAMES

Avant de regarder, l'un aprés 1llautre les eerits dra-
matigues de Paul Claudel, écoutons ce gue dit Jean Prévost:
"Si je voulais résumer, en ume image simple, le drame
Claudélien, J'irais sans doute reveir, 8 Saint-Sulgioce,
le combat de l'ande et de Jacob,:La drande fresgue de
Delacroix ne semble gudre plus honorée ni plus regardée
dens Saint-Sulpice que 1les platitudes qui couvrent 1les
gurailles, L'anie lutte avéc Jacot et ne le heit peint,:
il ne s’efforce point contre lui,:-et semtle toujours
prét a s’élever.gJacob est tout entier cris;é et tendu;
il déploie toute sa force; sur son visegde i1 y a comme
une conscience gu’il ne peut vaincre; il lutte seule-
ment pour que toute sa force soit prcuvée et déployée,.
sux yeux de l'advemsaire et 8 ses yeux.' Il ne compte
pas terrasser llanfde; peut-étre seulement voudrait-il
le retenir a terre auprés de lui. Et tout a 1'heure il
ne sera point confus de sa défaite ni dYavoir lutté con-
tre un angde, il s'en retournera tOiteux et téni, vers
les nouveaux travaux gue le ciel lui envoie,:Ainsi, dans
le drame Claudélien, toute la force lutte contre un ad-
veesaire impalpatle, et trouve sculement dans sa défaite
la peix et la joie, Mais 2ussi la force est honorée,-
apres une rencontre plus douloureuse que celle du com-
nun des hommes, d’une ténediction particuli€re, 1)
Commengons l'¢tude de son oeuvre dramatigue par Tete
d'0r,: D'apres Joseph de Tonguedec, Tete d'0r est "Le poéme
de x’échec des desirs humains,: [’ambition extréme, la soif
ardente d'agir, et d'aimer, soutenues par une énerg¢ie sauvagde

y apparsissent misdrablement dégues par le sort.”(2)

(1) Prévost,AJean. Les Elements du drame chez Paul Claudel,
La Nouvelle Revue Frangaise, 1 mai 1929, p. 593,
(2) De Tonguedeo,:dJoseph, L'’Qeuvre de Paul Claudel, p,.,- 30,
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1. LYANALYSE
2.  RENSEIGNEMENT HISTORIQUE

TETE D'QR semble €tre le plus obtscur des drames de
Paul Claudel,-Cn peut dire gque l'action est doutle- celle-ci
vivante,:celle-la intellectuelle,- Voici 1'épisode dans ses
grandes lignes: un jeune faitle, Cébés,fcroit voir en Simon
Agnel un homme de courage et glattache & lui,'Celui-ci de-
vient 1le hércs,'Téte d’0r, qui donne plus tard les preuves
de sa force, Sa patrie ayant perdu I’énar;ie, il suscite
le courage du peuple et léve une armée pour repousser l'en-
vehisseur, La victoire gagnée, il réclame le pouvoir, tue
le vieux Roi incapatle, et rdgne, Pour que le pays ne re-
tomte pas & l'état inactif, il méne l’arméo & la conquete
du monde.,: Telle est sa puissance gu’il gagne tien des ta-
tailles,  Mais enfin il est blessé.:Le bruit de sa mort suf-
fit a mettre son armée en déroute, Privés de tout espoir,
les conquérants retourncnt a la vie paisitle, TEte d'0r
meurt seul aprés avoir remis 4 la fille de 1l'ancien roi 1le
pouvoir usurpé,-

Mais il y a une autre signification su-dessous de
l17actibn de ce drame,  Les faibles dans la vie intellectuelle
demandent aux plus forts 1'appui pour comprendre le sens de
la vie,- Mais, au lieu de le leur donner,:les plus doués leur
proposent l’empire de 1'esprit haéwmain, Mais cette force ne
dure pas, Aux moments de l'angdoisse,: ils se considérent sans
tut et sont vaincus,-

Voild ce qulen pense Jacques Riviere:

"TETE DYOR représente le plus grand effort de 1'homne
pour supléer Dieu et son echec. ' Par une tension désespérée
de tout son Etre, par une frénésie d'héroisme il sTarrache

3 son inertie, il souléve son pays; il entraine derridre 1lui
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les peuples, comme un fleuve détordé ses terges, il gravit

la plus haute cime du glote, Mais il retomte, arrété par

son propre poids,‘rappelé par les liens qui Y'attachent a

le terra, et qu'il a consolidés de son adhésion, En effet

clest un esprit terrestre gqui souffle en lui, gui le trans-

porte et qui, l'atandonnapt,soudain, le laisse g’'effondrer.-

Le sentiment de la vie, de cette merveille que c'est de

vivra, l'exalte et l'égare.”(1)

"Il ne comprend pas le sens de la mort de Cebtés, Cétes

meurt de son inguiétude, mais dans cette inguidtude i1

trouve la certitude et la paix, ses chaiInee terrestres

dont il ottient enfin le détachement supréme, I'attrac-

tion délicieuse, 1o ravissement en Dieu., T8te d'Or as-

siste,:désolé et révolte, 4 sa Léatitude et ne devine

rien, N'a-t-il pas dejd sans scuci de ses aspirations

confuses, onseveli la femme qui le suivait '7la face

contre le fond’ de la fossa, dans Ylattitude de res-

saisir la gléte maternelle? A ce sacrilége il joint

celui dlusurper la place de Dieu; il prétend se faire

la seule fin

du peuple; il lui demande exactement ce

. . . 4
gu’exige Dieu, de se consumer pour lui, et sa volonte

de puissance
cord profond
de Dieu, Son
gu'un regard

est telle, gu'il réalise un instant l'ac-
gulorganise cntre les hommee la vision
armée nlest plus gud’un immense amour,

vers lui,' Meis la force gqui l’anime est

vaine; elle ne peut pas le porter lonigtemps, Voici

le somuet du

Caucase, le seuil du monde, le lieu

marqué pour que Y'effort de 1l'homme 8'y défasse,

R 4 o
voici le l1ieu de Y'lecnec humain:

0O Roi! O

Roi!

Tu t'dlevais vers la fixite comme I’ange qui porte

le sceau de la vie,"(2)

(1) Riviere, Jecques, Etudes. P, 100,

(2) Itid. P, 102.
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"Le délice d'éprouver sans cesse cette foroce en lui em-

péche Téte d'0r dl'en chercher la fin; il méconnait son

erigine, il méconnait Dieu,  Non gu’il n’en ait aucune

conscience: une inquibtude veille en lui, qui pourrait
le sauver; au moment de s'¢lever sur les hommes, il sent
soudein son insuffisance, il se préeipite, sanglotant,
sur la terre, ne désirant,'n’appelant rlus que la nait
sur sa solitude,:Plusieurs fois il s’arrste dane son ex-
altation, doutant de sa force, comprenant gue guelqulun
lui mangue,

Et qui ai-je, moi? Et qui ai-je, moi?

Mais chague fois et jusqu’au dernier moment:

De nouveeu

Comme une flamme roule

Dans sa poitrine le grarnd désir-ﬁ(1)
"TETE DYQOR est-ce, comme on 1l'a voulu, -le drame de la ros-
session du monde et de I’humanité sans Dieu? Peut-&tre,:
Ce gqulen y voit en clair, clest toute la grandeur et tou-
te la misére- entendez par 13 la misére et la grandeur
dans leur totalitéd- d'une carridre prestigiouse,-
Téte d'0r, avant de conguérir la terre et d'échouer devant
les forces du passé,'doit assassiner un roi légitime, et
au falte de la gloirea, dans la plénitude du sucocds, il
mesure la profondeur de l'impuissance,:rla duperie du dé-
sir, et la trahison de la volonté."(2)

Frédéric Lefévre cite Claudel lui-méme guand il dit:

"Les trois livres les plus importante de me carriére sont TETE
DYOR, FARTAGE DE MIDI,-et le SOULIER DE SATIN."(8) Et du méme
auteur nous apprenons: "TETE D'OR,  qui demeure une oeuvre capi-

tale, ost le fruit de sa dix-huitiéme annee,"(4)

(1)
(2)

(3)
(4)

Rivieére,  Jacques,:Etudes, 1925, ' Pe- 101.

Truc, Gonzague," F,- Claudel, Ed,-de la Nouvelle Revue
Critique, Faris, 1928.°P. 19,

Lefévre,-?rédéric.=0ne Heure avec P, Claudel, P. 167, vol,- 3

Ibid, 1 Pe" 149."



"Claudel a dit guelque part que TETE D'Ok était le drame
de la possession de la terre, Et par ici, nous rejoidnons
notre propos, Il n'’y e pas d'homme digne du nom d’homme
qui n'lait éprouvé, e cortaines minutes de sa vie, le de-
sir fréndtique d'embrasser d'un seul coup tout cela don:t
il se sentait le seul heritier. Il a été tentd de oroire
gue l'univers se remenait & lui-méme, ne reconnaissant rien
su-dessus de soi en qui il put, 3 son tour, éprouver
cette douceur ineffabtle de finir et de se donner, Pas
dl’autre autel gue ce coeur ou trile une flamme inextin-
guitle:

Mais voild gque corme je marchais, peu a peu,.

Je sentis cette vie en moi, cette chose

Non-zariée, non-néa,

La fonction gui est au-dedans de moi-méme,
L'’homme se prend donc lui-mBme pour fin, Et Claudel, gui
avait connu cette tentetion, a montre dans trois dranes:
TETE D'OR, LA VILLE et LE REFOS DU SEPTIEME JOUk vers
quels atimes elle nous entrafne,”(1)
"Cette carriére, commencée dans Y'angdoisse, s'achéve dans
la paix, A la guestion de Cetés, il est pleinement et com-
pletément répondu. Le monde propose a la condidération du
jeune homme exigeait Dieu pour étre compris., La place
de Y'homme dans Y'univers, le role de chague individu,
dane la communauté des hommes, Y'exigeance de Dieu, ter-
ritle mais nécessaire, pouvait seul nous les enseifner,
Claudel est un horme gui a trouvé Dieu, Cette formule trés
simple le contient tout entier, Et Dieu, comme une eau
qui peu & peu s'infiltre et 4 la fin envehit tout, nous
le voyons monter, au fur dee années et des oeuvres, &
Y'horizon de cette ame et & la fin 1’pccuper toute, Avec

gquelle peine, au détut 1le podte contenait son touillonne-

(1) Madaule, Jacgues, ['Exigeance de Dieu sur 1l7Qeuvre de
Faul Claudel, - F," 1E2-184,"



34

ment intérieur! Qu’on se rappelle I’Qpreté des premiers
drames: je ne sais pas d’stmosphére plus lourde et plus
irrespiratle que celle de TETE D'OR dane les premiéres
pades, et par la suite, on ne voit se lever le jour
qu'avec une extréme lenteur; TETE D'OR est sans douse

le document décisif ol 1’on doit percevoir Y’écho de
cette apre lutte que Claudel soutint pendant quatre ans,:
contre ce Dieu qui 1'attirait,”(1)

I1 y & deux versiomde TETE D'QR.  La premiére,.com-
posee en 1889, fut putliée en 1890,.4 la Litrairie de I'Art
Independant, en un volume in-16 de 1E4 pages tird 3 cent ex-
emplaires, - La seconde version,sécrite en 1894596, fut pu-
tliee en 1901 au Mercure de France, dans le recueil in-
titulé 17'artre,-

LA VILLE, drame social, dépeint la révolution radi-
cale. Far contre il chante la relisfion.' Le héros n'est pas
une personne mais la ville elle-méme, Les teaux dialogues
o4 Isidor de Besmes, 1'ingénieur, et Coeuvre, 1o podte sa-
vant, se ddfinissent et glopposent 1'un & 1’autre, ne sont
pas du tout drematiques,:Dans ces conversations d’un style
magnifigue, il n'’y a ni sotion ni mouvement, On y trouve
la profondeur et 1'élevation des idées, Des théories éco-
nomigues et politigques sont exposées d'une maniére atstraite,:
Une haute métaphysique y est enseig¢née, - Les versets que dit
coeuvre de la nature de Dieu, sont peut-@tre les plue teaux
gulait jamais dcrits Claudel sur ce grand sujet, Ces sujets
atsortent tout 17intér8t mais il n'y e pas d’individus qui
parlent mais des types.,  Un drame se passe, vraiment, mais

A
pas dane les ames,:

(1) Madaule, Jacques,  L'Exigdeance de Dieu sur 1'Qeuvre de
Faul Claudel,:F,: 202-203,"
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Les deux .preiers actes de LA VILLE sont remplis
d'une grande ctscuriteé.  Vers 1la fin, les individus g'éclai-
rent 3'une lumidre dont on ne connalt pas la source, Dans
le troisiéme acte on voit 1a naissance d'un ordre ncuveau,

"Cleet encore la mort qui est le grincipal porsonnage
de LA VILLE. Ici, ce n'est pas un homme seul gqui a
tenté de trouver en lui-méme une justification suf=-
fisante; mais la société entdere. - La socidté se pre-
nant pour fin? Moine que cela, Il ne €'agit, dans
cette étrange eité, que, toue, nous connaissons fort
tien, que de satisfaire les appetits ratériels les
plus immedjatse., Un homme, Isidor de PResmes, joue dans
la ville 1o rdle de démiurge. La science lui a donné
la clef de Y'univers metériel, I1 dispense les btiens
périssables 8 la multitude qui vit de son énie. Mais
Isidor de Eesmes r'est pas heureux, Un mal secret le
ronge, le mal de la mort, et toutes choses, depuis que
le mal le possede, ont perdu pour lui leur godt, Au
fond de chacune d'elles il a déccuvert le Néant der-
riére la Science- et plus loin gu’elle- I'Iinorance,
Et & 1a fin de sa vie il proclame:

Rien nlest,,:j’ai vu et j’ai touche

L'horreur de l'inutilité & ce qui ri'est pas ajoutant

la preuve de mes mains,

Il né mangque pas au Néant de se proclamer par une touche

Qui puisse dire:

Je sBuis, Voiéi ma proie et telle est 1la découverte

que j'ai faite."(1)

(1) Madaule, Jacgues, ['Exideance de Dieu sur Y'Oeuvre de

Paul Claudel, P. 158.
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C’est 1'0opinion de Jacgues Rividre gue "la Ville pé-
rit pour avoir outlie Dieu, Elle #'est livrde & Isidor de
Eesmes,-l’ingémieur, dont le génie a captivé les forces
élémentaires et qui a imposé sa domination tienfaisante.
'Far moi, pour moi,:la ville des honmmes s’étend
. autour de moi
Afin que je connaisse la joie gu’ils reagoivent
de mei l'assistance,’”
Mais 1la fausseté, I'injustice de cette organisation se dé-
cdlent par 1a misdre ¢enerale qu’elle entrafne.-Comme EBes-
mes a ueurpé la place de Cieu, comme il slest fait 13 fin
de 1la Ville, les hommes rn’ont pas voulu offrir gratuitement
leur travail & un homme ccrme eux; ils ont exigd un sa-
laire: ainsi s’est institue' le régime de I'echange.  Tout
a son prix; les choses ont été evaluees par Ilor: on #'est
mis 3 1'dcnanger, 3 violer de cette nouvelle fagon 1lordre
du monde, De plus, le salaire promis au travail, en suppri-
mant la joie et 1la liberté, a dissous tous les liens en-
tre les hommes,:
La Ville est en proie a 1a décomposition: et 1le régime gui
la tue, ne peut mfme pas donner & son maftre un soupgon
de tonheur,  Comme il a deroté a Dieu sa place, comme il .a
grétendu le supprimer de la vie sociale, Eesmes ne trouve
devant lui gue le Néant,:
I1 faudra 1a violence inconsciente et destructive d’avare,
lee divinations de Lala et la révelation apportéé par Coeu=-
vre pour arracher I'homme & son atjection et fonder la
Ville nouvelle, " (1)
La premiére version de cet ouvrage, composée en 182Q,
a éte putliée sane nom dlauteur 3 la Litrairie de 1'Art Inde-
pendant, en 1893, La seconde veesion,'écrite en 1897, fait par-
tie du recueil intitulé L'ARERE, putlie par le Meroure de France
en 1901, On dit que la seconde version est toujours plus claire

-~ ’ - .
et en méme temps superieure a la premiere,"

(1) Riviére, Jacgues,:Etudes, p.  104-10E,"
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LE REPOS DU SEPTIEMF JOUR reconte la misére des habti-
tants de la Chine & cause des revenants gui les tourmentent,
Pour aider son peuple, I'Empereur congut I’idée de descendre
au royaume des morts, pour trouver la raison de cette difficul-
té.- I1 y va, I1 y rencontre le Démon et plus tard I'Ange de
I'Expire qui I’éolairent sur Y'economie de la religdion chre-
tienne, Au retour, l'Empereur se montre a son peuple, maSquéz
mais revétu des ornements royaux, A la main il tient 1le
tdton de commandement desormais en forme de créix. Dlaprés
Joseph de Tonguedec:

"LE REFOS DU SEPTIEME JOUR est un poéme étrange et gran-
diose, une sorte de nexvia moderne, révee par Claudel
dans cette Chine ol lees morts tiennent parni les vivants
une si Zrande placee.,o,Il y & 18 guelque chose de Dante
et d'Eschyle, de 1la théologic et de 1la métaphysique,

des profondeurs et des splendeurs, mais encore moins de
reinture d'ames gque dans les drames précédents. Ici les
rersonalités individuelles ne comptent pas,”(1)

LE REFOS DU SEPTIEME BOUR a été composé en Chine a
Shanghai et Fou-Tcheou, en 1£95 et 1896, et imprimé pour la
premiédre fois dans 1'Artre,

LYECHANGE, eorit & New York en 1£93, exprime la flo-
rification de l'huntle deveir, Veici l'analyse:

"LYECHANGE, Y'un des plus accessibles des drames de Faul
Claudel, est un réquisitoire satirigue contre le mercan-
tilisme moderne, contre cette rage de croire que tout
peut se vendre et g’acheter, ['élément gualitatif par ex-
cellence, 1'élément moral, ne se laisse pas réduire en
equations ni évaluer en arcent, Une espéce d’aventurier,

veule et litertin, Louis Laine, commet 1l'acte simoniague:

(1) De Tonguedec, Joseph, L'Oeuvre de Paul Claudel, p., 32,
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royennant une somme il accepte de divorcer gour céder sa
femme au vieil Americain, Thomas Pollock Nageoire, qui
slen estépris.‘?ollock est lui-mézme marie: qu’impdtbe?
Il divorcera ausei, - Sa femme, une actrice, Lechy El-
ternon, se venge par avance en le trompant avec Louis
Leine, Cette Lechy Elternon est énigmatique et territle,-
Le seul personnage sympathigue, c’est Marthe, le femme
de-  Louis Laine, qui l'adore, guoigue indigne, et qui
trocuve de teaux cris de revolte contre ce honteux mar-
cﬁé.;Finalement Lechy Elternon déchainee ruine Thomas
Pollock en mettant le feu & la maison qui contenait

tous les papieres; elle fait en outre assassiner Louis
Laine, qui avait la prétention de glenfuir avec la ma-
got du vieux Yamkee, en ldchant également les deux fer-
mes,:Pollock et Laine eprouvent ainsi qu’on nachete: ni
17amour d’une fidéle epouse ni la neutralité d’une me-
¢e€re vindicative, I1 y & des tiens et des maux qui
échappentraux négociations et ne seront Jjamais comptés
en tourse,”(1)

"EARTAGE DE MIDI est encore une piéce de structure clas-
sique,-oﬁ se développe une donnée unique, ou le noeud de
llaction est forme rar des relations d’'éme, Certes 1la
ranidre dont cette donnée est traitée est tout ce gu'il
y a de plus éloigné de 1a sotribte clasegique,ret il ser-
ait aisé de relever dans la pidce nomtre de traits ex-
cessifs, de I’exubérance, et bien des tizarreries de pa-
role et de deste.- Il est vrai eussi qu'il n'y a 148, a
proprement parler,. aucune peinture de caractére. Nous
voyons tien les poussees extérieures de la passion: on

ne nous montre pas comment, en chaque personnage, elles

(1) Souday,  Paul,-Les Livres du Temps, (Fremier Serie,) Ed,
EmilesFaul freres, Paris, 1929, p. 142-143,



sortent d'’un m€me germe et obéissent a8 une logigue in-
terieure spéciale.:De I’héroine Teé surtout, on peutg
dire que son caractdre consiste a n’'en aveoir aucun. La
continuite de la vie psycnolodique est remplacée chez
elle par une serie de caprices gui g’enfilent 1'un dans
l’autre, sans qu'on sache pourqueoi ni comment, Cette
ferme se donne, se reprend se déprend avec une facilite
gqui rn’lest au fond gue I’impulsivité mortide dlune de-
traquée.*Gependant,«malgré ces déficits qui en alterent
la valeur, il reste cue FAKTAGE DE MIDI est un drame
d’32mes. D'atord, le style, tien gue resplendissant de
couleurs, est teaucoup plus garlé que colui des pre-
rieres pidces; et par 1&, il devient apte & faire com-
muniquer les esprits,  Le soliloque cede une place no-
tatle au dialogue,.  Puis, si la piéce n'exprime pas la
vie morale avec l'ampleur padiente et la sincerite de
17art classique, elle nous donne au moins de cette vie
quelgques apergus d’une profonde vérité. Par exenple,
cette terreur d’Ysé, qui se sent préte a choir et gqui
sur le point de tranir son mari, se serfeencore pres
de 1lui pour chercher protecticn contre elle.,xéme; ce
rien, une absence de guelgues Jours, gui fTalt atoutir
soudain une crise secrétement mire; ces préoautions
il1logiques de deux 3mes, plus qu’a demi livréesa leur
commune et coupaile passicn, ¢t qui en cette extrémité,
parlent encore de se defendre 1'wne de X'autre et de
rester intactes:

MESA.,- O Ysé, ¢lest une chose defenduel

0] Ysé, ne me laisse pas revenir!
YSE.~- 11 faut me laisser seule, Il ne faut point
venir me voir...

Et immedistement aprés ces tons désirs et Sescyelleibgs
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la chute lourdse, comgpléte, profonde, irrémediable; en-
fin, tout le mal dtant consommd, aprés tous les sernents
les plus catégcriques d'affranchissement atsolu, 1'in-
quiétude religieuse qui remonte soudein, comme une vague
de fond que Y'on n'attendait pas:
YSEe~- Et Aralric, est-vrai gu'il n'y a point de
Dieu?
AMALRIC.=- FPourguoi faire? S'il y en avait un, je te
1’aurais dit,
YSE,= Il n'y en a donc pas, Kt je r'ai rien a me reprocher,
&t ce que j'ei fait je le ferais encore,
Et cependant il y a des moments ol, tu sais, clest
comme guand on sent gue guelgud’un vous redarde
Sans relacha, et l'on ne peut 5chappen, et guoi
gu’on fassae,
Far exemple si I’cn rit ou gue tu n'embtrassef,il
est témoin
I1 nous regarde en ce moment,,.
Oui, Amalric, dés gu'on marcha, le pied sonne
Et c¢’est comme gquand on marche dane la nuit et
Ion ne voit pas;
Mais on entend gu'il y a un mur & droite guelgue
part,
Tous cee traits sont d’une clairvoyante psychcleogie,  Avec
certaine cris, violents mais justes, de passion débridée,
ils font de PARTAGE DE MIDI le symptéme bien caracterise
d'un fenre dramatigue fort different de celui de LA VILLE
ou de TETE D'OR."(1)
"[TANNONCE est, 8 notre sens, sinon le plus parfait des
drames Cleudéliens (car le mot perfection convient mal
3 cet art tout dynamique), du moins le glus complet, ce-
lui ol le puissant génie de Y'auteur s’équilibre le mieux,
Que Claudel meme ait d’autres préférences, nous rn'en som-
mes etranles. Car TETED'OR, PARTAGE DE MIDI, et LE SOU-
LIER DE SATIN, qu'il nomme pour jalonner dans son oeuvre

(1) De Tonguedec,  Joeeph.  L'Oeuvre de P, Claudel., F., 40-43,°
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la ligne des clmes, peuvent €tre les manifestations lee
plus origineles de son inspiration foudueuse; mais 1'AN-
NONCE est le fruit de la rerseverance et de la discipline
dans lleffort créateur; elle nous présentgun Claudel non
moins profond, mais plus soumis a la régle,.-Far suite,
elle fait entrevoir quel Claudel nous eussions pu con-
naltre avec une poétique glus volontaire, moins emportée.
ILTANNONCE, telle gue nous la possédons, est la gua-
tridse rédaction d'un méme drame. Eorite et rddorite une
seconde fois dans 1a premiére période Claudelienne, entre
lee annees 1892 et 1893, elle dg'appelait alors: LA JEUNE
FILLE VIOLAINE. Elle prit sen nom définitif en 1909-1910
et fut achevée en 1912; les anneos lee plus féoondes du
poete. ''Tout le tdtiment crague,’’? écrivait-il & Jacgues
Riviére en expliguant ses efforts pour renouveler la fec-
ture de son drame. Dans la piece méme, Violaine étant
morte, Pierre de Craon, l'architecte des cathédra]es,
décide qu’il taillera Y'imsede de la jeune fille au som-
met de se derniere fléche, les yeux tandds, pour mieux
ecouter 1les arpels des hommes, les mains jointes, pour
mieux fidurer son élan vers Cieu, Or, Fierre de Craon
est le symbtole de l'artiste créateur, et les théories
gu’il oxpose reproduisent la pobétique mdme de Claudel,
Nous pouvons donc creire gue Ylauteur avait, a ce mo-
ment, conscience de poser le couronnement de son oeuvre,
Clest tien sinei guencucsezémes Y'tphendons,"(1)
"IYintrigue de ['ANNONCE est treés simple lorsgue on
la rapporte au personnage de Violaing, en gui elle se

noue,
Anne Vercors, patriarche de la ferme de Comternon, des-

.

/
tine Violaine, sa fille ainee, & son serviteur Jacques

Hury, Mais Mara, sa fille cedette, aime aussi Jacques,

(1) Deffrennes, Fierre, Douceur de Violaine, Etudes, 20 jan

1932, feo 202-2034°
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et surtout elle désire, en I’épousant, hériter le tien
paternel,-Elle ve pervenir & supplanter sa soeur,  En
effet, Anne Vercors, aprés avoir fiance Vioclaine et
Jacques, « part gour Jerusalem. On est & la fin du mo-
yen 8¢e: la chretientéd est désolée: le vieillard veut
intercéder pour elle, Cependant, il n'y aura plus per-
sonne & Comternon pour régenter les siens,: Mara met son
atsence. & profit,-

Elle accuse Viclaine auprés de Jacgues, €t non sans
apparence: il se trouve gue Violeine a été ainmee de
Pierre de Craon,.aimée trutalement; clle 1'a éconduit;
mais ensuite, Pierre &tant devenu lépreux, Violaine
1'a traite avec tonté, Mara dénature cet acte de pitie
et dénonce sa soeur comme une infidéle.:De lui-méne,
Jacques ne la croirait pas, mais Mara, pour arriver »
ses fins, sait user de perfidie,-

Elle menace Violaine de se pendre de déseSpoir le
jour des noces,:Viclaine la prend en pitie & son tour,
Non pas gu'elle se désiste, mais, découvrant qu’auprés
de Fierre elle a contracté la 1l3pre, elle en avertit
Jacques,:Jacques, aussitdt, croit aux dires de Mara,- 11
maudit sa fiancé et va 1’enfermer lui-m@me dans 1lhor-
ritle refuge de Geyn,

Jacgues épouse donc Mara, Mais, huit ans 8;?68,‘Son
coeur r’est pas guéri dlavoir été trahi, pense-t-il, par
celle gqu?il aimait, Et durant ce temps, la sainteté de
Violaine a fleuri,

Mara perd alors leur unique enfant, Elle ne voit d'au-
tre ressource gue de porter 4 la sainte le petit cadavre,

Clest 1a scéne prodigfieuse de cette nuit de Noél, oi, dans
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les trae de la lepreuse, H'opére la résurrection de
1'enfant, Ce supréme tienfait btlesse dlune jalousie
affreuse le coeur de la soccur méchantg,

Une nuit, elle va dresser une entdche & Violaine
dans sa solitude, Violaine est blessé mortellement.
On la ragporte dans la ferme paternelle, Dans 1le
coeur de Jacgues se reveille la blessure d’amour,
surtout lorsgue son ancienne fiancée le convainc de
son innocence, Désespoir de Y'homme trompél Mais gqu?
importe? Puisque en méme temps Vioclaine lui dicte son
testarent: gu'il garde, 3 Comternon, la part humaine
gu’il & choisie, entre Mara, sa femme, et sa petite
fille, ressuecitée par Violaine; eson ame demeure unieg,
g7il le veut, 8 une Bme du ciel, Violaine meurt, Fierre
de Craon la met au tomteau,

En resumé, oomme Antigone, pour reprendre le point
de comparaison le plue rapprochd, reste fiddle & la
piété familiale contre les haines fraternelles et lui
sacrifie n8me mes fiangailles, Violaine garde une
triple fidelité, malgre leurs injures, & son fiance,

a sa soeur, et A& un ami,"(1)

Clest Gonzague Truc gui dit: "Violaine, clest la
vge chrétienne: charitéd - atandon; Mara, la chair; Jacgues,
la prudence humaine; Anne Vercors, le fondateur; Fierre de
Craon, l’artiste, Et sur la terre, fleur naturelle, fleu-
rit Monsanvierge, la fleur du ciel,n(2)

"[;TANNONCE est tout entidre un drame d'amour, Clest
qu’elle est remplie tout entidre de la présence de la
presence de Violaine, Violaine aime, elle est aimée;
son amour entre en conflit avec deux autres amours

humainsg, Dieu l’appelle & un amour plus haut, Dans la

(1) Deffrennes, Pierre, Douceur de Violaine, Etudes, le 20 jan
1932. p. 204-2085.

(2) Truc, Gonzague, Faul Claudel, Ed, de la Nouvelle kevue
sritique, Paris, 192E&, p. 24.



44

piéce il n'y a pour ainsi dire gue Violaine et I'amour;

tout convergde vers elle, et son amour rayonne sur tout,"(1)
"Le symbolisme joue pourtant un grand rdle dans Y'am-
tience de Violaine: il pénétre le décor, se méle & I'ao-
tion et entre néme dans la composition des caractéres,-
La 1d8pre qu’a prise Pierre de Craon aprés aveir tente de
trutaliser Violaine est evidement eymbtoligue: elle gfuérit
dés gque Violaine a pardonné au lepreux et s'est apitoyee
sur lui: c¢’est que Violaine a pris alors le péché sur
elle; elle est devenue lepreuse, Cette 1lépre innocenta,
inintelligitle a Jacques, gui ne comprond que la justice,
et non pae la charité, met une tarriére entre les doux
fiancés; elle devient ainsi porteuse de vocation divine,
instrument d'épreuve et agent de la saintete de vialasine.
Lépre rédelle et physiqua, entendons-le tien, meis une
invraisemtlance de-ci- de-14 nous avertit de considérer
avant tout sa signification symbtolique et spirituelle,
gqui est la communication de la vie dans le charite, La
petite Autaine, par exemple, gque Violaine a ressuscitée,
n'a plus les yeux noirs de Mare, mais les yeaux tleus de
Violeine (et clest une des raisons de la criminelle ja-
lousie de sa mére,) La ferme de Combternon est terre
franche, relevant unigquement du menastere de Montsan-
vierges, payant pour cens la nourriture des moniales;

1~ ’ - - -

3 - + - - - - . ’ L 8 p -
maia, aprds gue la ruacc l: Mar:z o calev’ ¥Thiritade 3

~

Violaine, Ilattaye, gui a cessé de se recruter,

voit mourir ses derniéres habitantes: dans la societe
fdodale mourante, le sepiritued et le temporel ont wpeu a
peu desaerré leure liens, Et sur ces grands symboles se

tranohent une multitudeide geltits,

(1) Deffrennes, Pierre, g, 202,
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L'entrevue de violaine avec Fierre de Craon se pasee
de grand matin, & lvaurore de la vocation de la jeune
fille, Celle de Violaine et de Jacgues en plein midi,
dans le soleil et les fleurs, Celle de Vioclaine et de
Mara, lorsgue l'’enfant ressuscite, dans la neige, dur-
ant la veillée de Noél.:Aprés la mort de Violaine, la
piéce s'achéve dane le jardin de (Comternon, & 1l'¢mbre
de I1'ancéenne attaye, dans un jour finissant dlautomne,-
Le patriarche Anne Vercors sest revenu de Terre sainte
od sept ans il fut esclave des Sarrasins; la Pucelle
d'orléane et de keims vient d’Stre trilee; mais 1la
France est délivrée des Angdlais, la chrétienté se releve
du ¢rand schisme,  U’eet la saison des fruits, Jacques
déplore gon deuil, Mara scn crime; Pierre exalte son
art, et Anne Vercors, sa terre,: Anne Vercors surtout
récapitule ses sacrifices et ses travaux, il voit 1la
récompense et céde sans angoisse aux générations gui
montent, On a pu remarguer que ncus n’avions roint
parlé jusgulici dlanne Vercors: clest gue son rile
dane llaction est tout passif et négatif, rais la
place gqu’il tient est cependant crande, indispensatle;
i1 est la paternité, la tradition, le lien personnel de
la famille et de la terre; il est ce geuple chrétien
obtscur, tellement atsorté par les nécessités de chague
jour qu'il semtle perdu pour 1’histoire; et cependant,
la continuité de cette héstoire, la réserve des maticons,
nlest-ce pas lui qui l'assure? Au spirituel comme au tep-
porel, lv¢ssor d’Anne Vercors est moins haut que celui de
Violaine et de Fierre, meis il est plus permanent et il
consume moins ses ressources terrestres, Voild pourquoi,
au dénouement du drama, tandis gue la cloche de Monsan-

vierges accompagne d’un tintement miraculeux l’apothéose



46

de Violaine, le patrisrche conclut avec tent de seré-
nité&, de calme ot mdme de joie grave,

Je ne nie pas gue ce dénouement syrmbolique ne fasse
tien long et jlidnore quelle impression il laisse & 1la
scéne, Je ne nie pas non plus que 1a symbtoligue de Clau-
del ne soit parfois dure et atstruse, Il y a dans Claudel
un intellectualiste aussi plein de fougue gue l'imagins-
tif et le dramaturge passionné.'on, si le synbole
a 6te employd de tout temps comme procédé d’art, dlest
lui faire tort gque de trop le charger de signification
intellectuelle,  L’ANNONCE r'’est pas exempte de ce défaut,
qui engendre certaines duretés,-certaines étrangetés, et
certaines longueurs,-

Mais, dans l'ensemble, soutenus comme ils sont par 1la
puissance dramatique, par le réalisme de 1la rsycholocgdie
et de la vision, par 1'intensité concréte du sentiment
chrétien,:les aymtoles de LYANNONCE enveloppent d'un
nimke ideal ce drame intime et élargiseent jusgu'au ciel
sa portée humaine, Grice a lui, ce r’est pas seulement
llascension sgirituelle de Viclaine gui se joue devant
noe yeux, ni d’ailleurs une théorie générale de la sain-
teté, mais cette épopée de la socifté médiévale, dont
nous sommes les euccesseurs a tant de titres, Grace &
T'atwosphére créée par les symtoles, Violaine, tout en
respirant cet air antigue ou vécurent les caintes Jeanne,
les Lidwyne et les Catherine de Sienne, demeure notre
soeur trés proche par l'esprit. Le symtolisme met donc
le dernier sceau a I’unité du peuple chrébien dans I’évo-
lution successive des diversit€s humaines, Ce n'est pas

. /
son rdrite le moins etonnanv, "(1)

(1) Deffrennes, Pierre, Douceur de Violaine, p., 211-212,
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"LYANNONCE FAITE A MARIE fut jouée pour la premiere
fois par les soins de 1'Qeuvre, & Parig, a la salle Ma-
lakoff, le 24 décembre,r1912,«aveo la distritution

suivante:

ANNE VERCOERSecssevssevsosvossss M, LUGNE+POE
FIERRE DE CRAONecsvoosscocose » MAGNAT
JACQUES HURY.eeeaoescccococsas KARL

LA MEREcesecsssocecencoccncee ¥MES FRANCONI
VIOLAINE.cceooesocccccoccccces LARA
NARAceocsooosoecoscccccccscosnae FRAPPA
COMPARSES:. L) APPREENTIceeeeoss MM, CORNEY
LE MAIREseseoesoesecococscsas DHURTAL
UN OUVRIERssooeeeveseoossccncnce JOUVEY
UNE FEMMEsosocooacocecscocooes MLLE MAES

UNE PEMME.coeosoceccccccoecsee MLLE JACKSON

La piece a ote jouée depuis a Lyon, a Grenotle, & Saint-
Etienne et dans d'autres villes de France; a Franofort, a

h

Strastourg, & Frague, &
Une traduction anglaise a été publiée rar Mlle, Louise

Geneve et a Hellerau,"

Sill; une traduction tcheégue par M, Milos Martin; une tra-
duction allemande par M.,  Jacgues Hegner,

LTANNONCE FAITE A MARIE a regu de I’Aoadémie francaise
en 1913 le FRIX NARCISSE MICHAUT."(1)

Pe Y'aveu de Paul Souday, cette repréeentation "fut pour
la plupart des epectateurs, et peut-étre pour quelgues cori-
tiques, une véritable révélation, Ainsi parle un incroyant
et un ennemi, Cependant, Y'accueil des catholiques est

plutdt froid,"(2)

(1) Claudel, Paul,  I'Annonce faite & Marie, Notice titliogra-

phique, p. 213,

(2) Chaigne, Louis,  Paul Claudel, p. 218,
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Citons encore pPierre Deffrennes au sujet du suocces
de ce drame: "Lorsque en 1912 le thédtre de l’Oeuvre donna
cette pidce pour la premiere fois, Yladmiration fut unaninme,
mdlée d'un peu de stupeur, il est vrai.  Comment l'autcur
avait-il pu faire eccepter i ces messieurs une pifce a mi-
racles avec sa Iépreuse, gon choeur d'anges et sa résurrec-
tion d'un mort? Comment s’était-il arransé surtout pour
qu’on le trouvit claire et intelligitle & 1a scéne? Tandis,
mon Dieu, qu'a la lecture..,? Enfin, succes inattendu.‘ Suc-
ces dlune dramatigue toute chrétienna, succés soeniqua, au
aurplug, d'un auteur gui semtle encore plus négligent des
conventions thé&trales que de la commodité du liseur,”(1)

"Clest peut-8tre a Eschyle gue Claudel a pris le
principe de sa grande trilogie de 1'0TAGE; on ne saurait
penser aux péres chéties par leurs enfants sans se rapgeler
I17ORESTIE.,''Le drame, disait Claudel, action complexe et
collective, ayant un commencement et une conclusion et dont
le podte essaie de faire un tout complet et isole, emtrasse’

d'un seul coup par l’imagination et Y'intelligence, né tenait

.. / . / 1 .
pas toujours dans les limites etroites dl'une seule géneration,.”

En tout cas, I’exemgle d'Eschyle, l'adaptation de ce vaste
rodele aux générations rodernes, ne pouvait tenter gulun
poéte toujours clus géné par les limjites qu’embarrassé pour
les emplir."(2)
"Yoici Y'analyse du drame: Sygne de Coufontaine est
restée, au lendemain de 1la révolution, la seule né-
ritidre des tiens et du nom de se famille, Elle a re-
construit le chdteau, Elle est Y'emtldme de la fid€d-
1itéd et de la tradition., Survient un cousin & elle,
qui 8 perdu sa femme infidéle et ses enfants et qui
gigstcconsecre & 1a defense des dreits du Koi contre

llusurpateur Napoléon. Ce gu’ils ond de mieux & faire,

(1) peffrennes, Fierre, Douceur de Violaine, F, 202,
(2) Preveost, Jean, Les Eléments du drame chez P, Claudel,
Nouvelle Revue Frangaise, 1 mai 1919, p. 593,°
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ces deux cousins gqui portent le méme nom, clest d’échan-
ger leur foi et dlassurer car eux-mémes en S’épousant,
la survie de Coufontaine, Mais voici le drame, Le cou-
sin a dérobé,’ccmme disait Harpagon, le FPape et l'intro-~
duit clandestinement dans le chateau de Sygne, Or, le
préfet de la région,«Turelura,'fils de bﬁcheron,:a tou-
jours ete amoureux de Sygne; et il vient, ayant dventéd
la présence du Fape, lui mettre le marché & la main:

le Pape sera pris, ol elle 1’'dpousera, Elle a horreur

de Turelure, qui représente la révolution, 1'Empereur,
et elle a donne sa foi & son cousin. Mais le Fape, ne
zérite-t-il pas un sacrifice d’importance? Le curé du
pays diride la méditation et I'oraison de Sydne qui finit
par g'offrir spontanément 3 la volowte de Dieu, et cette
fin du deuxiéme acte est & peu prés csutlime.-

Le troisidme est moins clair, Sygne est mariée a Ture-
lure, devenu préfet de Paris.:Un enfant est né de ce ma-
riagde, a gui Turelure veut réserver le titre et les tions
de Coufonteine, Turelure livrera Paris au roi, si Cou-
fontaine lui-méme ccnsent, & son tour, ce sacrifice,
Syéne le persuade, que lui et elle, derniers vestiges dun
monde fini, n'ont rien de mieux 3 faire,' Coufontaine se
réaigne, mais non sans destiner a Turelure une talle qui
atteint malheureusement la gauvre femme,:

Ce gui donna, & mon avis, une teauté presque auguste &
cette oeuvre gui, d’ailleurs, est la plus scenique de Faul
Claudel, c’est d'une part, la ferveur spirituelle qui sem-
tle jaillir en chaque réplique d'admiratles et vivantes
images, et d'autre part la lardeur symboligue des per-
spectives ouvertes sur les destinées de cette histoire
gque llauteur, dans le détail, traite avec tant de désin-

volture, mais dont il dégage, dans l'ensemtle, la signi-
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fication avec tant de pathétique et de poésie.”(l)

Sous la plume d'Henri Gouhier on voit:"L'OTAGE est
une tragddie ol trois realites spirituelles s'affrontent au-
dessus d’une femme: celle qui ne passe pas, celle gui meurt,
celle gui nait, Le Fape n'est gqu’un vieillard fatigué, s3ans
imagination, qui d€’endort & tatle. Le curé Eadilon ritest
qu’un pauvre prétre de campagne avec de gros souliers, une
soutane rapée et fort peu de théologie‘en tete: mais un
esprit parle en eux qui rn'a tesoin ni de forces pnysiques ni
d’éléganoes intellectuelles,  Georgdes a la vigueur, Ylaudace,
la joie de réussir; il a trompd 1'Empereur et enleve le FPape;
sa vita]ité ri’est pourtant gu’une apparence; son esprit est
mortellement atteint: sa religion de l'honneur et de la race,
son culte de le terre et des morts et des descendants qui
poursuivent l’geuvre des morts, tout cela est fini. Le souf-
fle de Toussaint Turelure a"secoué les wieilleries’; 1la
nouvelle morale pgromet le tonheur par I’égalité et la 1li-
berté. LYhomme do 1la cite modsrnc Bagparzit git'au second
acte: le premier met en présence Dieu et 1la féodalité,‘afin
de bien etatlir que Dieu est indépendant de 1a fdodalitd,

Ce monde qui meurt est aussi paien gue celui gui nait,
Georges nlest pas plus chretien que Turelure; il se considére
simplement comme 17al14€ du roi et du ciel; il estime gque leurs
querelles doivent &tre communes; sa piete est seulement
loyauté.;s7

L'QTAGE est peut-8tre notre plus ¢rand drame histerigue,,;

Georges représente une des plus telles traditions qui fut
sur la terre, Syéne sg’efforce de penser et d'agir dans un monde

ou les dignités du ndtre sont subordonnees..,

(1) Rageot, Gaston, De la chimére aux ouvriers, ' kevue poli-

tique et litteraire, p. 2389, juin, 1922, Faris,
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7 . ! . hd .
Ce gque le Pape epuise murmure, laissant tombter a la fin

du preamier acte, les paroles qui sont l'8me de 1la tra-
gedie:
Lessitude du corps, lassitude de l'adme plus ¢rande.
Laissez,nous ces guelques jours du repos, mon fils,
I1 est dur pour un pauvre moine de préférer sa volonte.
Noen meam,  Domine, non pas la mienne, Seigneur, mais
la vétre,*(1)
"Mais Sygne, saura-t-elle pardonner a l'homme qui lui a
tout vold ou plutdt a qui elle fut otlidée de tout donner?
Cl'est mystére de la derniére minute, LTOTAGE est la trage-
die du pardon, et par suite 1la tragddie de 1a oharité.
Il y a dans le sacrifice de Sygne plusieurs plans; dlatord
un sacrifice charnel, le plus répugnant et pourtant 1le
plus facile & eccepter,.car il n'atteint l1'éme et ne peut
méme troutler ss purete essentielle, Ensuite, il y a le
sacrifice d'une foi & une autre foi, d'un honneur a ce
qui est supérieur 8 1honneur; c'est le drame du second
acte; il y a dans la loi fdodale un cerme de pafanisme
et une tendence & se mettre au-dessus de tout; cette
tendance se btrise contre le fait de la croix,. - Enfin
il y a le sacrifice dels volonte et clest le drame de
la charité 3 1la fin du troisidme acte; les deux pre-
miers sacrifices offraient ce gui peut se detacher de
1'ame dans I’altérer,eeinOn sens la meurtrir: le der-
nier offre ce gui ne peut pas 8tre détache de 1'fme, il
offre 1'8me elle-méme, Au moment ou Sygne se léve, mue
par le cri des ancétres: !Coufontaine adsum®, on pense
& ces pages ou Fergson montre dens llacte libtre tout notre
paseé contracté; celui de 3ydne et celui de sa race jaii-

lissant dans un mouvement ou noue pouvons deviner un don,

(1) Gouhier, Henri, La Nouvelle khevue des Jeunes, 18 mai 1931

page 512,
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C'est pourquoi la tragedie ne peut aveir un denoue -
ment visitle.:['acte supréme se passa nécessairement
en tre 17ame et Dieu.’ Mais du meme temps il écleire
le sens de la tragedie en nous montrant od elle abou-
tit, " Le Curé Badilon n'a jameie dté Qu'un témoin. Syé&ne
a toujourse agi seul: son martyre est l'histoire dlune
literté qui de déploie et se decouvre, d'une Ame qui
se retrouve peu & peu au plues intime d'¢lle-méme et
qui se saisit & 1'instant ou elle doit se donner: en
réalité, elle céde et en cedant elle se garde,  Au troi-
sidue acte, seulement, aprés avoir cede son corps,. son
honneur feodal , ses tiens, ses titres, sa vie méne,
elle comprend qu'’il lui reste encore la seule chose
qulelle puisse donner,”(1)
"L'CTAGE a éte joue pcur la premiere fois par 1la
troupe de 1'0euvre, a la Salle Malakoff, le 5 juin, 1914,
avec l’interprétation suivante:

Le Vicomte Georges de Coufontaine,,Max Rartier

"LIOTAGE décrit le commencerment historique de 1la desa-
grégation généra]e.:Avec le PAIN DUR, qui le continue, il
ne reste plus qu'’une froide querelle d'affaires; la terre
devient un négoce mcnstreux sur leguel un soleil rn'enceaw
dre point de joie, ' LE PEkE HUMILIE essaie de relever, dans
le sanglot de I’héroisme,'la poitrine Opprimée du monde, " ()

(1) Gouhier, Henri.'La Nou,'kev, des Jeunes, 1E mai 1931, p.  E12,

(2) L10tacde, ro 219.°

(3) Fumet, Stanislaus,  Paul Claudel,  Le Monde Nouveau, juillet
1921, 0. 971,1



Laissons citer (Gonzague Truc: "Natursllszent, la mon-
strususe alliance, (entre Syfne et Tur=lurz) porte los fruits
qui midrissent dans LE PAIN DUR., Turelure a un fils gui finit
gar l'assassiner pour de l'ardent, Au juste 1]l ne l'assassine
pas, 11 tire sur lui avec deux pistolets dont 1'un seulement
devait 8tre charge. Seulement sa torne amie, qui les avait
préparés, les avait chargés tous les deux., Far surcroit, d’ail-
leurs, et parce qu'il n'aime pas, dit-il, les marivaudades, il
tire les deux coups & la fois, Et les coups ratent, mais le
vieillard s*effondre nort d 'une syncope, mort de peur, Vecici
donc deux criminels qui parviennentrau scommet iu crime, sans
avoir, littéralement, verss 1a sans; 81 veus voulcz savoir
comment ils prennent 1l'aventure, dcoutez ces mots de Louis, -
c'egt le fils,- 3 eon amie LUrir:

IN'aie pas peur. Il re te fera rien, Le vieux dentlernan

est tout a fait tranquille et jamais n'a eu 1'air si res-

pectatle,’
La-dessus Lumir, l'oeuvre accompli, se retire en conseillant,
en ordonnant au joune Turelur-< d’épouscr la maitresse de son
cére, la juive Sichel, gui se convertira au catholicisme parce
cu’elle trouve gue c’est unc relifion cittoresque, et qui,
s'adressant a son gére lc vieil Ali, lui dit: 'Le wmonde com-
rence’, ce quiirésume la situation,

LF PERE HUWILIT développe cette situation ou plutdt 1'en-—
chaine et la dévie. Le Pape Fie- et nous savons que c’est Fie
IX- est prés d'dtre chasse de son tréne temporel, Deux nolbles
hommes, deux fréres Orian et Orso de Komodarmes, sont & son

’ s
service, Tous deux aiment la btelle, mystigue et uysterieuse
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Pensée, une aveugle, la fille meme de Turedure en qui
revit toutefois le sang dee Coufontaine., Fensée sime
Orian et ces jeunes gens ne ge résistent pas, Mais
clest Orso que le Pape désigne pour épouser Pensée.
Crian d'ailleurs est tué en défendant les droits de
Pierre- ou plutdt aprés, et tout simplement 3 1la
suerre de 1&70, Orso envoie la t&te de son frére, au
fond d'un pot de fleurs, a celle qui deviendra son
épouse meis gqui ne restera gue sa soeur,"(1)

"Une seule fois il (Claudel) rira plaisemment de
la terre et de ses demi-dieux: Frotde est 1a satire de
Cleaudel, pgar ou s’échappe un flot de cette tonhommie qui
perce a€jd, pa ot 1d:, dans meints poemes "(1) ainsi parle
Stanislaus Fumet, dans son étude sur Paul Claudel, le dra-
maturge,‘r’écrivain. I1 M’y a que des moments, dans ses
autres drames, ol on peut apercevoir qu'il rit, mais dans
PROTEE il se livre au rire,"(2)

"Un poSne de la mer Egée sur L'Indien Ocean, tel
g’ouvre FROTEE, unée heure d’allégresse le traverse,
Que les personnages de la farce surgissent, Voici
Prothée, le dieu, meis trutalement traité, pauvre
Dieu de 6me classa, vétu comme les capitaines anglais
de 1860.° Autour de lui, la nymphe Erindosier, les sa-
tyres chdvre-pieds, si aimatbles, et puis les hdtes:
uénélas, Hé13ne-de-Troia, le couple sot de la fatle,
La nymphe suttile méne l'’aventure, Elle veut quitter
1721¢- {lottante de Naxos, Elle suscitera Y'illusion
au coeur de Ménélaa, poussera Heldne lI'orgueilleuse

a prendre sa place auprés de Protee, Mais tout ceci

(1) Trua, Gustave, Paul Claudel,  Ed, de la Nouvelle Revue
Critique, Paris,r 1928, ps 27
(2) Fumet, Stanisleus, Paul Claudel, Le Mcnde Nouveau, Faris,
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simple encore, tien pree des farces & Ylantigue que nous
connaissons, avec les anachronismes prévus.

Nous guittons la mythologdie pour gagner ces espaces in-
temporales ou vivent de concert des héros. Alors les na-
ricnnettes deviennent ces hommes impuissants et sujetse
& I'illusion, chers au poéte. Brindosier,- la fausse
Héléne,- et Ménelas chantent leur premier amour, Des
dpithdtes trillent scudain- Héldne-du-milicu-des-mers, Mais
de la poésie on redescend & I''humasine comédie, dans cette
scéne ou Erindosier convainc la coguette E€l1éne de de-
zeurer 3 Naxos. Et si la farce est un nélange =ans
retenue, il suffit d’avoir sinsi comme d’un dclair
nocturne illuminé ces marionnettes, de les avoir un
moment pousséijusqu’au eymtole, Claudel a réussi cette
difficile épreuve de se dégager du passé et de lutter
dl’armes égales avec les drames satyrigues des anciens,"(1)

Voild Henri Hoppenot qui nous éclaircit au sujet des
protagonistes principaux de L’CURS ET LA LUNE: "L'Qurs, un
vieux routier de 1la Pinance, un philanthrope de 1la Spéoula-

tion, eussi parfaitement désintereesé gque tous les grandes
capitaines des Eourses internationales, et aussi ruineux
pour I’épargne privée; La Lune, grosse dame légére, sen-
timentale; Ylaviateur, la tourneuse de munitions, tels
qu’en eux-mémes, déja la chromolithographie populaire
les chande, figures peintes en tons pure et en couleurs
plates., ['affatulation suppose le réve d’un prisonnier
de guerre gui voit tout ce monde sg’agiter autour de ses
deux petits enfants, et finalement &’accorder & faire
leur btonheur.,,Le dialogue, comigue ou amer, se déroule
dane une atmosphére de sonde, dans une transposition par

endroits poignante d'tres et dlactions réelles, dans ce

(1) Tournand,‘R.~protée, Y'0urs et la lune, Nouvelle Revue

Frangaise, avril, 1228, pe. £46.



monde des réves, ou Y’inexistant se fait plus pressant
gue toute expérience.

La guerre inspire & l’aviateur et & Rhodo d'autres
paroles de souffrance ou dlenthousiasme, " (1)

"Dans LYOURS ET LA LUNE Y’aAmérique trésilienne est
présente. I1 dvoque ce qu'il veit, lorsgue chaque matin,
pour entendre cette messe 1ad-tas, il traverse les jar-
dins encore frais et les arceaux de palme, Ainsi, YOurs,
héres du dranme pour marionnettes, passe une moitie de sa
vie doutle dans 1la for@t trésilienne, ol une grande en-
treprised’ndtels et de chexins de fer exige ses soins
intéressés. Quelques-unes de ces marionnettes les plus
vivantes existent en chair et en ¢8, Une excellente dame
a prononcé des phrases dont la Lune ahurit ses interlocu-
teurs, Si l'ours fut d’atord un Jouet de pcluchae, auguel
des imaginatione d'enfants prgtaient des aventures extra-
ordinaires, il doit teaucoupr de son ame d'homme d'affaires
cynigque et ton Zargon aux fréquents contacts du fonction-
naire de la Bépublique avec tant de financiers et de ma-
nieurs dl'argent,"(2)

A l'opinion de kotert Tournad, ce drame ne mangue d'im-
portance: "Si un jour on renouvelle avec les drames de Faul
Claudel les fé&tes a Dinysos, on devra joindre & la trilocgie
de L'OTAGE, du FAIN DUR et du PERE HUMILIE, L'OURS ET LA
LUNE. " (2)

(1) Hoppenot, Henri, L‘QOurs et la lune, Nou, Rev, Fr,; 1 nov
1919, r. 088,

(2) 1tid, p. 968.°

(3) Tournand,«Robert.%?rotée, L'Qurse et la lune,' Nou., kev, Pr,

avril 1928' Pe’ S46,



"Le sujet du SOULIER DE SATIN est le rassembtlement de
la terre de Dieu,:inscription de tous les territoires de
la plandte sous le sceau de la chrétiente.,.Clest le drame
mystique de l'amour engagé dans la douleur de 1'jincomple-
tude, -

Cl’e¢st moins un drame qu'une paratole,'Ses (de Claudel)
pensées sur la communion catholique,.sur ls sclidarite
de la terre et du ciel, sur le lien des chcse visitles
et des invisitles, pensées retelles & la logigue ordi-
naire, voici gue Claudel les a senties en lui-méme de=-
venir invincitlement personnaZfe, prendre un sens gropre
et des nom progres, s’eorganiser dans un monde de poésie
vivante,:de radieuse fantaisie et de surnaturel,,,Le pro-
pos de Claudel était de montrer comme 1'univers profus
et douloureux dees €tres finis mystérieusemeut slorganise
et slauthentifie dans un infini invisitle, dans une eter-
nite reellement présente,-

I1 ne s'agit pas de peindre des individus, mais dlexpri-
mer quelgue chose d’un secret de salut et de béatitude, de
laisser entrevoir un sens 3 des destindes nhumaines en
elles-nfmes inconsistantes et sans vérité. L'individu pris
en lui-m8me r’est que déficit et misére. Ce qui importe, .
ce nlest pas sa petite ‘'psyohologie’, clest sa destinde,
le sens translucent de ses actes, ses vicissitudes dl'en-
fant de Dieu,-

Prouhdze, qui représente )?Amour au-dessus du Bonheur,
1'épbe au travers du coeur du héros, doit se donner 3
Camille qui, dans une position symmétrique et contraire
a colle de Rodrigue, représente l1Yardeur impie, I?ﬁppétit
du btlasphéme et du neant,.: Done Frouheze peinte au détut
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comme une femme toute vouee & I'ordre de la tendresse
fervente et des vénération harmonicuses et ensuite ce-
dant a 1'appel du feu,.a l'appel de 17Afrique, est de -
le¢uée dane ce rdle par l'artiste atsolu qui a tesoin
de courtes et de lignes briséés gour son harmonie ;6;
nérale, pour son immense composition,

Le fond du SOULIER DE SATIN est plus métaphysique:

Tandis que les protagonistes portent sur eux, parfois
au detriment des signes sirnguliors , la marque uniqgue
et solennelle de ceux qui illustrent une g<rande verite
ineffatle, les touffons, les soldats,.les ministres,
les Chinois, les négresses, les memtres de 1l'Institut se
distinguent par des traits d'une saisissante particulari-
te,: On peut dire que 1le decors fait partie du dreme lui-
mére, puisgue tous ces aspects étranges des continents
nouveaux meintenant entres dans 1'eorte de la teautd ca-
tholique, puisque le sujet du poéme est l'extension a
1a terre entidre, du drame du salut et du téncfice de 1la
rédemption.'

Ce nest pas sans raison que Claudel a placé son action
au sidcle ol la conscience catholigue manifeste avec eclat
1'inspiration & 1'infini gqui est le trait profond de 1’art
karogquésss:

A 1'intérieur: du poeme et soue l'e¢nvelopps de ces splen-
dours seneuelles se déploic un élan de mysticité gqui ab-
sorte en lui-méne toutes les images et les juge,  Au centre
de ce romancero cosmigue se joue le drame de l’amour qui

rencnce toute possession pour se réaliser tout entier,

L'amour de Don Rodrigue et de Frouhéze est cette passion



gqui nous éviscére et Jette la nature hors d’elle-mene,
cette démesure qui rend notre vie atsente du cercle de
notre vie,

L'gspacne fournit 1'atmosphére de grandeur et dlexcés
qui etait nécessaire a ces héros de 1'ame,

La vérite gqui est au noyau de 1la raratole merits de
nous retenir un peu, L'’amour ne secré%lise lui-mémc que =
par la privation, le depouillement et I1'atsence,”(1)

Voioi 1'analyse de ce drame: "t’hé%oine,‘Dona Prouhéze,f
épouse de Don Pelage, teaucoup plus Qgé qd’elle-mgme,
aime Don Rodricue. Meais elle lutte désespérement contre -
cet amour, et, pour se mettre sous la protection de 1la
vierge, lui deéposs, en offrande, un soulier de eatin.-
Ainei Prouhéze ne pourra-t-elle s'avancer sans toiter
sur le chemin du péché.-or,'devenue veuve, l'amoureuse
jeune femme adrecsse a son ami une lettre, et 1la lettre
(. jetbs & 1a mer) ne 1lui parviendra qu’eprés de longues
années, alors que Rodridue gouverne de lointaines es-
pagnoles, en qualité de vice-roi, Aussitdt, i1 atandonne
son poste, se met en route pour rejoindre =a chere Prou-
neze; mais celle-ci, entre temps, a éte désignée par le
roi comme “'chefesseg'!, de la capitainerie de Mogador
(fcrteresse'tOmbée entre les mains d'un certain Camilles,
trattre et renégat) et Prounéze est devenue & son corps,
& son coeur defendants, 1'épouse de Camille. MEme elle
a de lui une petite fille denommee Sept-Epdes, et gui-
miracle-~ ressemtle étrangement 8 rodrigue, ' Le voici,:
au reste, croisant devant Mogador avec sa flotte, I1
veut emmener Frouhéze, et Camille renéncerait volontiers

e B GBI s A o g T T 4 ¢ g . et T geet TRE A S TE T v L A A bars v - o PRV

(1) eaynoure. Gatricl,  Le Soulier de satin,  Nouvelle Revue

Frangaise, jan, 1931, p. 129,
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& sa ferme, & condition gd’en respecte la ville as-
siégée. Tol est le marché proposé & kodrigue, Un pa-
thétigque détat e#'engdage entre lui et Frouheze, wmais
celle-ci, parlant au nom de Y'honneur, du deveoir, de
la foi jurée, obtient de son tien-asime qu'il pour-
suive son oeuvre, renonce & ellg, et 1'infortunée
g'immole, meurt, non sans confier la petike Sept-
Epées & 1'4lu de son coeur.

A la suite de ces tragiques événements, kedrigue
gpoursguit une mouvante destinée, perd une jamte dans un
comtat et finit marchani d’estampes saintes, puis
laveur de vaisselles chez des religieux, Sept-ipees,
elle, se jette & la mer afin de rejoindre celui qu’
elle aime et auprés de gqui elle accomplira, a son
tour, Jje ne sais quelle pieuse mission,"(1)

Enfin, citons Préidric Lefiéves ians son "Une Heure
avec Paul Claudel?: "Jglai composé surtout, la-tas, LE SOU-
LI&R DE SATIN, énorme drame en gquatre journées, mélange
incongru de touffonerie, de passion, et de nysticite et
touchd 2 des points assez obscurs de l'&me et do la pen-
séde, Ce drace résume l'peuvre de toute ma vie."(2)

D’aprés Faul Fetitmz Claudel dit: "C’est une trame
composée d'un fil rouge, d’un fil verk, qui, sans cesse,
paraissent et disparaissent, gz e été une vraie joie, un
vrai soulagfement pour moi de m’éloigner d'autant gue je le
pouvais des patrons de l'art classique frangais ou du moins
de la maniére dont les pontifes d'mujourd’hui se le repre-

sentent, " (3)

(1) sea, Edmond, Le Thedtre et 1a vie., La Revue ie PFrance,
mare 193C, p. 326,
(2) Lefévra,uFrédéric. Une Heure avec Paul Claudel, p.153, vol, 3
(=) Petit, Faul, Le Soulier de satin et de la mer. Le Nouvelle
rRevue des Jeunes, mars 1930, 1930, p. 390.
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C'est & 4, Daniel Halévy gque ncus devons ce qui suit
au sujet de CHRISTOPHE COLONME:
"Auteur de 1l'acte d'un hércs, Claudel représente le drane
de la possession oragdeuse du monde, de sa gloire et de
son unite douloureusement acquises., £t derricre Colomt,
i1 y 2 17'Eflise qui 1'inspire et le protéle.
¥ais le CHRISTCFRE COLCOME n'est pas, comme L3 SOULIEER DE
SATIN, un drare parléﬁ C'est un théne dialo;ué qui reste
incorrlet £'il n'est pas accorpagne par la musigue, 1la
ficduration nomtreuse, 1e décor,. Clest un drame lyriaue,,.
LYorchestre s’anime soudain, des hommes, des femmes
vetus de ture, en long cort?fe, envanissant la scene par
le fond: 12s nérauts d'arces, les grinces, les moines;
l'explicateur les suit, Ii cuvre un <rand livre sur un
pupitre, I1 racontera I'histoire de Colomt en quelgues
ghrases trés treves, & peu prés comwe un montreur de
lanterne ragfigue a dee enfants; il introduira les choeurs
et le putlic - c'est tout un - le choeur est le pubtlic
anind et parlant- aux scénes lyrigues, au dafild a€tres
et d'images qui vont cccuger la sc8ne et Ivécran, Sur le
cadre dressé, ima¢inez la suite: Colomt, solitaire, obt-
sedé par des visicns j‘numanitg, iz mondes inconnus
(ces visiors realisées gar I 'éeran), Colomt 2 le cour
d'@spasne: ici une suite de ccénes de Jrande cuissance
et gqui ont dtd acclamées par le gublic terlinois: Isa-
telle la Catholigue et tcoujours cette rumeur, ocette ré-
ronse des crnoeurs qui presocue jamais:ne g'acaise; l'em-
tarquement des marins de Colomt, cuivres, rythmes et
cris, étbnnanuaparade; la haute mer enfin, 1'angi .sse

de 1'4uuipage, et souiain la colomte plantant sur la terre
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nouvelle I’étendard tlanc et la croix roufe,

Acrés la vocation, la Fecsion: deuxidme partie.
Colomt, randné dans les fers, esgdre en sa souveraine.
I1 va vers =1le, rencontre er convoi funitre, Sa pro-
tectrice est morts, et Colort ne doit ras sscérer. Ici
nous rassons au Paradis avec Isatelle da Catholique

transfigurée,"(i)

(1) Halévy, Daniel., Claudel 3 Eerlin. Revue de Genéve,

aolt 192C, p. 224,



(o))
20

IV. IYIDEE KELIGIEUSE DANS L'CEUVEE DE PAUL CL:UDEL

L'oeuvre de Faul C
Four lui la crdation est t
impré;née de surnaturel, L[
rinert tout et fcurnissent
Ce n'est ras A leur action
de l'nomme dans l'@nivers.
veild ce zui comrtent rour
de conversation légére que
série d-ex.ositions de ce
crrime avec une crofondeur
luttent ccntre la volonté

jours le tricnrhe de pieu

laudel est toute remplie de Dieu.
cujours enveiorcée d'une atmoschére
a présence et 1’action de Dieu do-
le milieu olu se dércule scs dranmes.
Jue l°on s’intéresse. La rosition
le rdle cu’il y tient, son destin,
Claudel. Ainsi on ne trouve pas
font les personnagdes, mais une
cue rerse l'auteur, Tout cela s 'ex=-
digne du sujet, Ses personnaics
divin: . N¥&aissad la fin, d'est tou-

sur 1'aze,
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V. LE VICE ATTAQUE LCAKS 30N OEUVRE

Cans son oceuvre Claudel atteque le vice, Vraiment
celui-ci n’existe pas., Ce n'est que la carence des rperfec-
tions de Dieu - la contradiction de ses perfections,

I1 n'y a g2s de 1loi sans ch&timent, porce gue celui-
ci suppose c:lle-la., Un ledislateur qui n'exide pas de reine
pour les offens2s, ne cemtlz pas 8tre sérieux, Claudel con-
state dons la nhcessith de la punition, Il se sert du sage
Empereur au commencenent dAu REFGS DU SEFTI&NE JOUR pour de-
clarer solennellement:

"Ceci est primordial, véridigue, dternel,

gue le nal est puni avec 1le ralfaiteur, et que tout homme
répond M

Pour ses actes tout seuls," (1)

Pour nous montrer comment 1'Ame £'avance vers le crim,
ecoutons le Eémon, 1'esprit foesoyeur, tien capatle de nous en-
seigner la science impie, le plus instruit dans le ral, eXrose
clairement les étapes de la vie mauvaise:

"Llesprit de gal

Est né dans tout nomme gui est né.

Bt d’atord, céiant & la douceur nouvelle

De faire mal, il succonmbte: tel est le promier degré.
L'natitude se forme, et par le second degré, étatli dans

Sa connaissance et dans sa volonté,

I1 péche, sachant ce qu’il fait, et ce desré est apgels
1°Inclination,

Et voici le troieiéme degré: et celui qui 1'atteint

st cwdr entre les hownes, et m'ayant plus rien a aprrendre
de moi déjg,

11 est diéne d’une demeure gluc tasse;




Le ial

Ni ne lui cause plus de pleisir, ni ne lui rapgorte profit,

¥ais cet homwme fait le mal par amour, et, le connaissant,
il 1'a cheisi, joicnant son coeur au n8tre,"(1)

Louis Laine, dans L'ECHANGZ, veut excuser son infi-
delité envers sa femme, disant gulil n'est raisonnatle de de-
meurer toujours dans la pauvreté:

"N'laccuse point la raison, Mais acouse 1l'esprit animal et
sournois, 1l instinct de rfuite et de violence,

N'accuse point le corps, comm: une feame gui acouse la
servante!

Accuse llesprit immonde!

L'esprit de mort et dc dissclution, gui 1le séduit, car
il est fait pour mourir,"(2)

Il y a des hcmmes au monde qui travaillent & detruire
l'ouvrage de Dieu, et & faire avancer le mal. La haine les
possédent et les feit agfir, Ainsi fait Lechy Elterncn, dme
trutale et grossiére, qui s’exprime franchement avec Marthe:

"..»,118 emgortent de moi de la semence,
Fraude, fureur, poison, perversion fondue de la femme et
perte des enfants,
Cupidité, £loutonnerie, malice, decolt de travail et de
la peine, et correspondance de la punition!
it le mal n'est pas pour uh seul, mais il se propacfe sans fin,
Car il est touché dans son hdré aité,"(2)

Le mal est toujours suivi de la punition, m@me dans ce

(1) Le hepos du septiéme jour, Acte II, p., 5&-59.
(2) LiFchande, Acte II, pe. 230
(&) 1Itid., Acte III, p. 248.



monde. La 1lépre gui atteint Fierre de Craon, batisseur dle-
£lises, lui est arrivee pour le punir:

"0 jeune ertre de la science du Fien et du Mal, voici
que je commence & me séparer parce gue j'ai porte
la main sur vous,

Et déjd non 8me et won corps se divisent, comme le vin
dens la cuve m€1& A la crappe weurtrie!"(1)

Farfois Claudel néle le sourire au sérieux. Per
exemple, le vieux Turelure, 1'homme du nouveau rédime, vou-
lant faire & Sy ne une denande en rnariace, se met 3 se van-
ter de tout ce qu’'il avait fait contre les amoines:

"Ces tons relidieux! Ma foi, je ne leur en veux pas, et
les voild ¢rdoce 3 moi qui entrcnt dans la <loire et
le calendrier, "(2)

Voild aussi Don Cazille qui se donne a la moguerie
en comnentant 1'Evangile, Donna Frouhédze lui reproche son
tlasgnéme:

"Clest vous gui me parlez de Dieu; je nl'aime pas ce sujet,

Lt croyez-vous que ¢c¢ s0it le Fils grodisfue gui ait deman-
dé pardon?

Dona Prouhéze,- L'Evangile le dit,

Don Camille,- Moi, Jje tiens que o’est le Fére, oui, pen-
dant qu'il laveit les pieds tlessds de cet explo-
rateur,

Cona Prounheze.- Vous reviendrez aussi.

Don Camille.,- Alors je ne veux pas de musique ce jour-1a!
pas d'invités ni de veau gras! pas de cette pompe
putligue, " (2)

Il y a souvent un element d'ignorance dans le vice
et une carence de volonté dans 1l'acte vicieux. L'4me n’a pas
corpl3tement atandonné son Dieu mais désire concilier le tien

et le mal, Ce qui la sauve, clest l’inspiration de 1l7TAnge

(1) L’Annonce, Prologue, p. 1€
(2) L'0tafe, Acte II, p. 89

\ /
(3) Soulier de satin, Premiere Journee, p, 34



gardien:

DONA PROUHEZZ.- Du moins je puis mourir avec 1lui.

LYANGE GAGDIEN,- Ecoutez avec guelle horritle facilite
elle parle de déposer cette Zme qui ne lui appar-
tient pas et uu’il a couté tant de peine a faire
et & racheter,"(1)

Le Fére Jésuite, qui supplie Dieu pour son frére
Fodrigfue, expose comment le tien est facile a faire et le
mal dur:

"Clest 1le nal seul a dire vrai qui exige un effort, puis-
gu’il est contre 1la réalité, se disjoindre a4 ces <Sran-
des forces continues gui de toutes parts nous adop-
tent et nous ensagent®(2)

Le désir mdohant qui fait commetre le péché, per-
siste quand 1le pécheur a refuse la misericorde de Dieu, 8i
le péché dure, la punition durera aussi, Ainsi exgligue le
Démon, qui exposce & l'Empereur 1'dtat ju damne:

"A la face de Dieu, j'ai dit non! au jour du schisme re-
tournant mon coeur sur lui-méme, j'ai refuse 1’aveu!

Et c’est pourguoi le chi@timent est continuel comme la
faute,

Car ayant pécné nors du temps, nous avons péché sans avenir,

[LYacte subsiste,

it sache gque l'exigeance reste la wméume," (2)

L'8me condamnée gqui a of fense le ton Dieu par avoir fsit
dlelle-méme sa fin et avoir refusé la misedricorde divine, se
separe pour toujours du Kaltre stcrnel:

"Sache gqu’il n’lest point ici d'innocents,

Comme un membre coupe ne se regrendra point a son os,
sache gue du

Ciel saint & 17Enfer existe uns séparation ifréparable.

Ce que cherchent ces ames igfncrantes

(1) Le Soulier de sstin, Preriére Journée, p. 97
~ /
(2) Itid,, Fremiere Journee, p., 20

(=) Le Repos du septiéme jour, Acte II, p. 686



N'est pas 1'issue, mais l'entrée d'un nal plus noir,

Car chacun sortant de son corps a choisi ce lieu,"(1)

Et comme il y a tien des classes de pédché, il ar-
rive gue nul condamné souffre 3 la maniére d'aucun sutre,
Clest cncore le Démon qui rarle:

"Fas un homme n'est le méme, pas unh n'a péché de meme,
pas un n'eet puni de mérne.

Peins ceci sur les murs Jes Fagodes o0 nous sogzmes howprés.

Les avares étran:lent;

serrés 3 1a cor:ie par 1l’csquinancie, les oncfles enfonces
dans les paumes, les dents entrées les unes dans les
autres,

Ils se tordent, ne pouvant expulser de leur ventre 1lvoeuf
dler,

Ce n'est point ici comme dans ton monde et cnacun regoit

Une fonction selon son aptitude,

Les fornicateurs sont joints les uns aux autres, mélés
ensentle comme des cadavres gui molissent, comme 1le
suif qui fond et colle,

Far deux, par trois,

Far dix, par trente, en srappes, tels gu’un farcin de crapeud,

Ils cultutent dans la nuit qui tout, dissous dans un spasnme
atroce,

Les gourmands ont fain. Les envieux desséchés ont soif
et versent des larmes de vinaigre,

Les paresseux dorment dans le cauchemar et ne peuvent se
reveiller,

Nais 1'orgueilleux rigide est fiche tout seul dans la terre

comme un pal; 1l'aveudlement et la solitude dternelle

sont sa par?t;
/
Ses genoux eont retournes, ses articuletions font noecud;

4 1 R .
Et, ou tien, ecarte comme une croix, il supporte la lourdeur

de ses kras,
A
Cu en silence il travaille 2 re‘lever sa téte sur sa vertétre

/
cagsgec,

(1) Le Repos du septiéme jour, Acte III, p. ©1.
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Kais la plante des gieds vit et une pointe suttile 1la
ronic et la dissdque, " (1)

(1) Le Repos du feptidme jour, Acte II, p, 71-72,
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V. LES VERTUS ACCENTURRS

Le mot vertu, dans1':cceptation la plus <<nérale,
veut dire la perfection de quelque chose. Vais gour la définir
rlus exactement, comme font les tnéologiens et les philo-
sophees, cele signifie une hatitude gqui faciiite les aoctes
rationels, D’aprés Saint Augustin , la vertu se trouve 2tre
une tonne hatitude en accord de la nsture huraine,

Cane une oeuvre d'une telle :srandeur, on peut s’at-
tendre a trouver, parmi 1‘'idée relicieuse, celle de la vertu,
On geut dire gueccelle-ci n'cxiste que rarement sans 1l‘autre,
de laguelle croit cette tonne inclination de 1'8me gui nous
dispose a faire le tien. cuand on le feit envers Dieu, on
parle des vertus théolcgales: 1la foi, l’espérance, la cha-
rité, k¥ais au contraire, guani c'est le prochain gue 1'on

considére, ce sont les vertus mcrales,

JUSTICE

La vertu de Justice, dent parle Claudel, ajoute aussi
1'idée de l'ecalite. Clest une hatitude de la volonte gui la
pousse de rendre & chacun ce qui est & lui,

Claudel nous fait voir 1 ' importarce de la Justice,

Elle fait marcrer lec affairee, elle rend paisible la vie, elle
regle tcut au wonde, On entend le Premier Ministre qui en de-
clare la valeur:

"La Justice réside dans les tritunaux et dans les concours,

telle qu’un alun gui séparo de la fenide une eau pure,

Ou, 3 son defaut,

Le Jusement qui n'est pas de woindre prix,"(1)

La peeuve en est donne par l'Empereur, gui, tenant

la croix entre les maing, proclame:

~

(1) Le Repos du septieme Jour, Acte I, p. 12,



"Ecoutez-moi, moi qui reviens de l’autre c8te de tout,
je fais un cri sur mon dernier pas, Je me tiens de-
tout, et je proclame que la Justice est juste,

Exacte comme le poids, irréprenensitle comme la talance, (1)

ct glus loin, il ajoute:

"Le m2l est dans le monde comme un esclave gqui fait mon-

ter l'eau;

La Justice maintiont tcut et l1a miséricorde recrce tout.

Je voudrais iarler et voici gue je n'ai rien a dire,"(2)

Parfois la Justice est si remplie de la yiséricorde
que I’égalité iisparait., Clest ce que pense anne Vercors, en
racontant sux serviteurs de la ferme que le Dieu est ton:

"O ton ouvrare de 1l’africulteur, ou le soleil est comme
notre toeuf luisant, et la pluie notre tanguier, et
Lieu tcus les jours au travail notre compadanon, faisant
de tous le mieux,

Les autree attendent leur tien des hommes, mais nous 1le
recevons tout droit du ciel m€me;

Cent pour un, 17épi pour une <raine et l'arbre pour un
pépin.

Car telle est la Justice de Dieu avec nous, et sa nesure

a8 lui dont il nous repaye,"(3)
FENITENCE

Quand on a offensé le ton Dieu, il faut expier 1le
péché par la dculeur, Celle-ci apaise 1 Offense et attire sur
le coupatle le pardon, Marthe, I'&me sincére, explique a Louis
Laine comment il doit se recentir:

navoue donc ici et confesse-toi.

(1) Le Repos du septieme jour, Acte III, p. 99
(2) L'Annonce, Acte I, p. 62
(2) Le Repos du septiéme jour, Acte III, p. 108
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Tu tles plongé dans la mer ce matin et tu voulais aller
jusgqu’au fond:

Mais ce n'est pas de cette esau salee & gui te purifiera,
mais celle qui sort de tes yeux, @ Laine, tu es vi-

vant encore, " (1)
HUMILITE

Melangee avec la douleur pour nos fautes, docit se
trouver 1'rumilitd gqui est la vérité. On avoue gue l'on nl'est
rien et aue 1l’on ne peut rien faire sans la <rfce de Dieu, Le
Fepe Fie, 36s0lé et accabld de douleur, demande pourguoi il y
a tant de haine contre lui, Il dit qu'il est:

"A leurs pieis, aveo Notre-Seifneur-

LE FPEEKE MINEUR.- C'est dAu Fape en effet gqu il est écrit
qu’il est le Serviteur des serviteurs,

LF PAFE PIBe.- Telle est la place qui est par excellence
la NAtre, la plus tasse entre tous les hommes.
Clest 12 que nous sommes assis continuellement, les
suppliant gour le salut de leur &me et pour la 1li-
teration de la udtre,

LE RKERE MINEUR.- Ah, je remercie Lieu 4e n’@tre qu'un
pauvre petit frére qu'on n’'’a mfme pas jugd dirsne

je rester le cuisinier,"(2)

PAUVRKETE

, L4 . > ' -
La Fauvrete, soeur de 1'Humilite, est parfois amére,
. 3 . ’ =
Mais la pauvrete des tiens nlest pas si dure gue la carence de
l1'amour filial, Le Pape s'en plaint;

- ,
"LYamere pauvrete est celle de l’amour de mes enfants,"(3)

(1) L'Eonenge, Acte III, p, 2E8
(2) Le pere humilie, Acte II, ¢. 93
(2) Itid., Acte 1I, p. ©¢
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Puisque [ieu occupe la place supérieure dans 1'oeu-
vre de Claudel, on verra gu’il commente tout ce qui lui a rap-
rort. Fuisque le sacrifice se trouve gpartout, partout aussi se
trouvent les vertus, Clest dans les 3mes gqui souffrent leurs
maux aveo llesprit de pDieu guexistent les plus hautes vertus,
Vainere la volonté par une foi numtle, c'est 13 une gloire que
le monde icnore, que les supertes méprisent et que Dieu cou-
ronne, Claudel l'exrose dans le caractére du Koi qui, pour re-
ussir dane une tache difficile, demande un nomme de vertu:

"Je dis que c'est dans la patience et la passion et 1la
tataille et la foi pure! oar guel homme sense ne
préférerait ce gqu’il ne oonna®t pes et le champ de
son pére & cette pépinidre chaotique?"(1)

Chez Claudel le foi péndtre le drame. zlie est quel-
que chose de solide semtlatle 2 une fondation sur 1le rocher,
Parce gu'elle y est attachde, les portes e l'enfer ne pre.
vaudront point contre elle, Telle est la force gue Claudel
desire attrituer & 1a foi, gque méme 1lo Demon, pcre ics men-
songes, est force dlexgoser la vérité a l1'Empereur, descendu
dans le royaume des Norts chercher je ren8de aux maux 3e son
peurle:

"]l est,

Comme tout nomtre est mesure gar Un, comme le principe re-
side dans sa verta,

I1 est, et 1'8tre en lui n'est pas different de 1'exis-
tence, " (2)

Et dans le méme acte, l'Empereur revenu de la pro-

R s ey 4 . g
fondeur de la terre, dit au Prince Heritier:

. s >
(1) Soculier de 3atin, Premiere Journee, p, EE

(2) Le Repos du Septieme Jour, Acte I, p. 60
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"Un existe, gui est le NaPtre de tout.
Bt comme il nous = créés, c’est ainei gu’il nous a con-
stitué une dot et un apsnage,"(1)

Uans LE PA'IN DUK, il semtle gque Claudel se mogue
des Chrétiens qui ne le sont gue de nom. Il fait dire par
le vieux Turelure 8 son fils gui n'est pas ocpboyant:

"Jly orois de tout mon coeur: Je suis un ton catholigue
a la maniére de Voltaire,"(2)
Claudel plaisante aussi en faisant dire Sichel 1la
raison pour lagquelle elle se convertira:
"kt Jje prendrai la religion gque tu voudras,
LCUIS,- Cathcliquse,
Tout le monde sait gue je suis catnolique,
SICHEL.- Précisenent, c’'est la relifion que jo préfére,
elle est i pittoresque,"(3)

Four geindre d'une touche mcderne son idee de foi,
ou sa carence, Rodrisgue enseidne au Japonais la theorie de
1'kvolution:

"Yon pauvre Daibtutsu, je vois gue tu n’es pas au courant
de la scienc¢e zoderne

Qui nous dit gue tout vient de rien et gue c'est le trou
peu 3 peu gui a fakriqué le canon,

C'est ainsi gue 1'Amibte primitif

En dilatant sa progre tulle par la vertu de la décsse ap=-
pelée

kvolution, a fini ¢ear devenir un éléphant, auguel est pro-
zis a son tour n'en doutéane pas, un avenir non moins

flatteur,

(1) 1e Repos du segtidme jour, Acte III, p. 107-108
(2) Fain Dur, Acte II, p. 136
(2) 1tid., Aocte III, p. 196
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Le néant produit le vide, le vide a produit le creux, le
creux a produit le souffle, le scuffle a produit le
soufflet et le soufflet a produit le souffie,

Comme en témoi;ne Monsijieur 1'Amtassadeur,"(1)

A la fin d¢ LA VILLE, Coeuvre, consacre évgque, fait
une exposition de sa fci:

"Homme, orois-tu? veux-tu croire 1°'Eflise qui est le Verte
visitle?

Je crois 3 un seul Dieu vivant, je crois en un seul Dieu
éternel,

Distinet, créateur, simple dans 1a pldnitude 4’'une triple
personne,

Et en Jésus-Christ, son fils unique, Notre Seigneur, vrei
Dieu et vrai homme,

Un seul Chorist dans 1'union hypostatigue, pareille au my-
stdre de 1a c¢énération;

Qui est né de 1la Vierse karie, gui a souffert sous Fonce
Filate, gqui est mor%t, qui cst ressuscite le troisidme
jour;

Et dans le Saint-isgrit vivifiant, et en la Sainte-Eslise
catholique, infailliltle et exclusive;

Et dans la résurrection de 1a chair, et dans la vie dter-

nelle; et en un seul taptéme,"(2)
LIESFERANCE

C'est lfespérance gui facilite un peu la durete de
la vie. [es jours de la tritulation passeront et, apres que
1'essai sera fini, le¢ ton Dieu fera la gromesse de nous donner
la vie éternelle. Sans l1°espcir, la vie serait pauvre! Clest

Ivers qui s’explique:

(1) Soulier de Satin, Quatriehne Journée, Fe 1E2-1EG

(2) La Ville, 4Acte III, Seconde Version, p., 300-201



"Tu parles dlune autre vie, et & ces mots mon Ame est
comme un fruit qulon tire,

J'ai entendu, et voild gue mon vieux coeur,

Comwe un camin de dix-sect ans que des foréts accom-
pagnent dans le ciel, ne peut plus contenir

Le détordement sauvacde de I’eSpérance. Mais tu dis une

chose stupidet"(1)
CHARITHR

"or la- foi, l’eSpérance et la charité demeurent main-
tenant toutes les trois; mais la plus £frande ies trois,
clest la cnarité,"(2)

La frandeur 32'autres vertus pdlit devant celle de la
charité, gui en est la cfme. La charite est une vertu surna-
turelle qui nous fait aimer Dieu au-dessus toutes choses, a
cause de ses perfections. Cette vertu s'étend sussi au pro-
chain que 1’0on Jdoit aimer comme soi-mme. Celle-ci existera
méme au ciel, Il n'y feudra pas de foi ni d’espéranoe, car
on saura et on possédera, Un état dlamour sera celui des
tien-heureuxs;

"Comme Dieu a aimé ses crestures au commencement, il les
aime jusqgu'a la fin,

I1 ne retire point 1'€tre gu’il leur a communiqué et ses
volontés sont sans repentir," (&)

Aucune vertu ne se gdacspille, Clest la charite gui
agit toujours mieux gque les autres. Far exemple, celui gui
aime, veut aider le tien-ainé, Il ne faut pas luiraggeler ses
devoirs, Eien ne 1lui serbtle difficile, car l'amour court et

il ne voit pas gque le chemin soit dur, Comme dit Fausta:

(1) La Ville, Fremiere Version, p., 1€63-164.
(2) Fremidre epitre de Saint Paul, XIII, 183,

(2) Le repos du septiéme jour, Acte I, p. 64.
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"Que je serve, c'est assez,"(1)

Fausta affirme 1’idée de rendre service comme 1'ac-
tivité de 1'8me qui se conduit a 1'néroisme:

"Heureux celui qui aime, mais plus heureux celui gqui sert
et dont on a tesoin, et ces dcux gue le tesoin indis-
solutle

kelie comne une troieieme personne(”(2)

Mais ce que le ton [Cieu iésire surtout nlest pas le
service mais l’amour. Car Dieu est charité et clest en se con-
formant & Lui que nous Lui sommes agréatles. Dans sa puissance,
l’amour ressembtle 3 la morr, Ce n'est que Lui gui ait assez de
force pour vaincre les oltstacles et faire parvenir au salut,
il y a btien des chemins pour y arriver:

"¥ais, Seigneur, il n'est pas si facile de Vous écnappen,
et g'il ne va pas a vous par oce gu’il a de clair, qu'il
y aille par ce qu’il a dlobscur; et par ce gqu'il a de
direct, gu'il y aille par ce gqu’'il a d7indirect; et
par ce gu'il a de simple,

Qu'il y aille par ce gqu’il a en lui de nomtreux, et de
latorisux et d’entremdle,

Et £7il désire 1le mal, que ce soit un tel mal qu’il ne
scit compatitbtle quiavec le tien,

Et 8'il désire le désordre, un tel d4sordre qu’il impli-
gue 1tbdtranlement et la fissure de ces murailles au-
tour de 1lui qui lui tarraient le salut,

Je dis & 1ui et 3 cette multitude avec lui qu’il impli-

/
que otscurément,"(2)

(1) La Cantate & trois voix, p, &7

(2) Itid.,, pe 49
(2) Soulier de satin, Premiére Journde, p. 20-21.
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Clauiel se sert de 1'amour hurmain pour en faire le

symbtole de celui qui est iivin. Il y entend, dans le cri 4é-

/ 1 - . V4 ~
sole d’une 8me pour l'autre, le 4dsir &ternel ie se rendre s

. . A 4

Lieu, La situation desolante des pereonnages qui essaient ije
s’unir 1'un 2 1’autre sans atteindre jamais la jcie, symto-

lise 1'nhomme sans Dieu, Ainsi s'explique 1vardeur de ProuHléze

3 s'unir avec Rodricdue:

"L'ANGE GARDIEN.- Est-tu pour une &re d’homme assez grande?

DONA PkOUERZE.- Oui, Jje suis assez Srande pour 1lui,

L7ANGE GARDIEN.- Est-ce ainsi que tu me réponds au seuil
de la mort?

DONA FROUHEZ:.- Frelre, il faut faire mourir cette pauvre
créature vite et ne ras souffrir gulelle soit si
r8te davanta:e,

L?ANGE GARDIEN.- Gui te retient d'aller vers Jui?

DONA FROUEKEZE.- Clest ce fil qui me retient,

L'ANGE GARDIEN.- De sorte gue si je te 1léchais,,.

DONA PEOUHEZE.,- Ah, ce nlest plus un poisson, c’est un oi-
seau gque tu verrais a tire d'ailes! La pensée n'est pas
si prompte, la fléche ne fend pas 1l'air si vite,

gue de 1'autre c8té de 1a mer je ne serais cette épouse

riante et sanflotante entre ses btras!"(1)

Don Kamire s’exprime pour nous laisser voir gque 1l'amour

est exideant:
"Je sais seulement que la vie sans 1lui est une chose in-
gossitle,
guand il arréte sur moi aon oeil profond, gquand je vois
qu'il me voit, il y a gquelgue chose en moi qui se met
au port i‘armes,
Dieu lui a donné sur moi une espéce de droit et i'autorite

/ -
en sorte que ce qu'il demand a cesse de mlagpartenir,"(2)

- V4
(1) Soulier de Satin, Premiere Journee, p. €2-€4,

(2) Soulier de Satin, Troisidme Journde, p. E1.
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Jacgues Hury trouve aussi que l'amour est vain,
Violaine est morte, Jacques se déscle parce qu'il n'avait
pas compris la verite qui €tait en elle:

"Ce n'est point la porte de la grande, c’est le cri de
ia tomte gui s’ouvre!

Et zlayant regardé de ses yeux aveugles celle que j'ai-
rais passe de 1'autre cadté.

Et moi aussi je 1'ai regardée conme un aveugle et sans
preuves je n’ai point douté, je n’ai point doutd
de celle gui l'accusait,

Jl'ai fait mon choix, et celle gue j'ai choisie,

Elle n'a étd donnde,, Que dira-je? Elle est bien ainei.

Le tonhsur n'’est point pour moi, mais le désir! IL ne me
sera arraché.

Et non point Viclaine, radieuse et intacte,

Mais la 1épreuse au-iessus de moi penchée avec un amer sou-
rire et le plaie dévorante & son coté1"(1)

Le ton Dieu aime tout ce qui existe puisqu’il 1l'a
créé, Le pécheur, parce qu’il existe, est aimé de Dieu., Mais
en tant qu’il est pécheur, il n'existe pas, ocar le mal n'est
rien, Dane LA VIILLE, le troisidrne consacré instruit 1la foule
ifsnorante au su,jet de Cieu:

"A cause de cela (se faisant la victime) je t'aime!
En ce jour, Seigneur! j'ai invente de ne plus aimer autre
chose gque toi!

certes 1la ou sont les sources, les Cydnes y toivent,

(1) L’Annonce, Acte 1V, p. 204-2085,



Le Jeudi gue tu as étd 1ived 3 1'houwre géehour,
Four €tre comme un sac sous ses reins, comme du raisin
scus la vendanse de ses pieds infects!
Et le Vendredi, Dieu! ayant pris =a mesure en le taisant,
Tu fus déplcyé avec des clous sur la croix, l'affreux
horme rigide!
Un jour, deux jours!
Et le troisiéme jour, veild gque les femres nous ont epou-
vantée, en nous disant gue la Mort nlest plus!"(1)
On ne nie pas que l’amour du Dieu soit plus ¢grand
que la meéchanceté de ses reurtriers, Aussi la wvaleur de sa
Fassion 1’emporte-t-elle sur le crirme de ceux gqui l'ont cru-
cifié. La mort de Christ est une expiation suffisante pour
ses tourreaux:
"Et lui,
11 a adopté mon crine, il a fait un pacte avec mes odtes!
Naissant 4 la resesemtj}ance de mon crreur, afin

Qu'en faisant la victime elle soit ie."(2)

(1) La Ville, Fremiere Version, g. 167,

(2) 1Irid, p. 1€é7.



VII, LYIDEE KRELIGIEUSE PRINCIFALR DANS LYGREUVKF DR FAUL
CLAUDEL EST CELLE DU SACRIFICE

LA DOUCEUKk DU SACKIFICE

Cnez Faul Claudel on trouve partout 1'idde de sacri-
fice, Ce mot veut dire le renoncement pour un motif quelcongue
& une chose gui nous est agréatle. Feut-&tre le motif est-il
religdieux, ol le tonheur 3u voisin. Il va sans dire que la va-
leur de l'action se mesure par le motif,

Le sacrifice proprement 4it est une offrandie faite
en 1l honneur de Dieu 8 qui nous devons satisfaction pourlle
pacifier, St-Audustin s’exprime ainsi: "Le vrai sacrifice, c'est
chaque tonne action faite pour nous unir & Dieu dans une un-
ion sainte, dont le rdsultat sera ce tonheur supréme qui est
le ténediction divine."(1)

Le desir de se dissoudre et d'étre avec Dieu, a tou-
jours trdle les coeurs des ddvots, Ceux-ci savent gue rien ne
peut donner de repos et de paix & l'ame 3jue le ton Dieu, Le
désir de la vérité et de 1'amour est trop véhément pour &tre
satisfait d'une chose créde, Ceux-ci sont bien compris gque la
vie n'est qu‘une chose ftanale et imparfaite, a mQins que 1le
motif ne soit 3divin,

Clest cette idée qu'explique Violeine dans la qua-
trieme acte de 1'ANNONCE, quand elle dit & Jacques:

"Il est trop dur de souffrir et de ne saveir & quoi ton,
Mais ce gque dlautres ne savent pes, je l’ai appris et je

veux que tu le saches avec moi.

(1) St-Augustin
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feureux celui qui souffre et qui sait & guoi bon.,

Maintenant rma tacne est finie,"(1)

La mort aux tons serviteurs de [ieu n'est qu’une
porte 4 la maison ju Fére, une srille pour entrer Jans ia
vie céleste,

"Gue clest beau de vivre, jit-elle, et que la :<loire de

Lisu est immense,..

¥ais c’est ton aussi de mourir!"(2)

Viclaine, radieuse et intacte, entre dans la mort au
milieu du <rand éclat joyeux des trompettes célestes,

Comme le vrai amant veut tien faire tout pour la
bien-ainde, de wénmc 1'anmour facilite la tache au serviteur
du Crrist. Ainsi le Pére Jésuite au commencement de la Pre-
miére Journ2e du SOULIER D& SATIN guand il veut déclarer que
les sacrifices ne sont pae difficiles:

"Je mwe suis donné a Dieu et maintenant le jour du repcs et
de la ddtente est venu, et je puis me confier a ces
liens qui r’attachent,

On parle d'un sacrifice gquand & chague choix & faire il ne
s’'afit que de ce mouvement presgue impercegtitle com-
me de la main,"(2)

tans les drames de Faul Claudel, ce n’est pas le sa-
crifice newtre, rationnel et simplerzent moral, accompli au nonm
du devoir gu’on y trouve, mais le sacrifice enrétien execute
en face de la croix et & l'imitaticn de Jésus-Christ, Quel-
que fois le sacrifice se fait avec douceur, On aime et on 6 -
sire plaire a celui gui est 1’otjet de 1'amour, Mais chez
Faul Clauiel, celui 8 qui on désire glaire c'est le ton Dieu,

. / . . . . . . /
dont cnaque nmoment de 1'existence etait un sacrifice illinite,

(1) L'’Annonce, Acte 1V, p, 16E
(2) 1tid.,, pe. 177-178.
() Le Soulier de Satin, g. 19-20
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Jamais n'a-t-il suivi Sa Fropre Volonté- toujourse celle de
Son Fére,
11 n’y a pas dlautre chemin pour arriver a la vie
et 8 la paix intérieure, que le chemin de la Sainte Croix et
du renoncement journsalier, surtout de 1la volonté progre, Clest
la reison pour laguelle se pleint Anne Vercors gue sa vie soit
trogy heureuse, et pas accompagnée d*assez de douleur:
"ANNE VERCORS.- Je sui las d'etre neureux,
LA ¥ERB.- Ne méprise point le don que Dieu accorie,
ANNE VERCOEKS.- Dieu soit loué qui m'a combtle de ses bien-
faits!
Voici trente ans que je tiens ce fief sacrée de mon pere
et que Dieu gleut sur res sillone,
Et depuis dix ans il n'est pas une neure de mon travail
Gu'il n'ait quatre fois payee et une fois encors,
Comme s’il ne voulait p&s rester en talance avec moi et
laisser ouvert aucun conpte.
Tout périt et je suis épargné.
En sorte que je paraTtrai devant lui vide et sans titre,
entre ceux gui ont regu leur réoompense.

LA MERE.- C'est assez que d’'un coeur reconnaiasant,

/
ANNE VERCORS.- Mais moi je ne suis pes rassasie de ses tiens

Et parce gue j'ai regu ceux-¢i, pourgquoi laisserai-je a
d’autres les plus :Srends<?

N T R I I I Iy

Lecuel recqgit davantage, le vase plein, ou vide?"(1)

Comnme Jésus-Christ n‘est ras gue la victime du sa-
crifice, il est aussi celui qui le fait; ainsi Faul Claudel,
guand il fait se vétir Violaine d'une dalmatigue en drap d’or,
la regarde corme victire et aussi sacrificatrice:

"Ciest le costume des moniales de MNonsanvierge, & peu pres,

(1) L'Annonce, Acte I, p. 4£-47

roins
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le manipule seul, le costume gu'elles cortent au
choeur,

La dalmatigue du diacre qu'elles ont priveldce de por-
ter, guelaue chose Ju prétre elles-mémes hosties,

Et que les femmes de Corternon ont le droit de revdtir
deux fois:

Premi€rement 1le jour de leurs fiancailles,

Secondement de leur mort,"(1)

Et plus tard, dans la caverne gu'elle hatite, la Lé&-
greuse dit & Mara, qui lui reproche 4'€tre inutile au monde:

"Le m3le est prétre, wmais il n'est pas dédfendu & la femme
d'8tre victire,

Cieu est avare et ne germet gu’aucune creature soit allumée,

Sans qu'un peu d'impureté sly consume, " (2)

Que la douceur soit & la tase de sacrifice, et gue
tout sacrifice, sous le regne de la grgce, s8¢ rapporte au sa-
cririce de la Croix, c’'est une vérite indutitatlie, Claudel,
dans LYANNONCE, a=-t-il dépassé ces prémisses? Certes, le
sacrifice deQyiolainegnouSryvest:présenxésdans;toute Sa rigueur;
xais sa douceur aussi, dans tout son éclat, et finalement, c'est
cette douceur qui triomphe. Le jeu est sustére; pour le trouver

{4
cruel, il faut ne pas se placer dans 1’ordre ohrétisen,
(]

(1) L'Annonce, Acte II, p. €23,
(2) 1tid,, Acte III, pe. 12E.



L*ICEE DE KECOMFENSE

Comtien de fois ne trouve-t-on pas gue 1e sacri-
fice soit rempli de la rédcomgense offerte & celui qui se
esacrifie? Le but désiré fait rien facile toutes les dif-
ficultés rencontrfes jans l'asction 3@ renoncement, Far con-
séquent, il y aurait teaucoup ie douceur néme dans le sacri-
fice dur,

Dona Prounéze nous Jcnne un exemple charmant d'un
saorifice ratériel pour recevoir la récompense, Aprés avoir
déclaré 2 Don Falthazar, qui est son protecteur gendant le
voyacfe, qu‘elle fera de son mieux gour s'dchaprer et re-
joinire kodrigue, gu’elle aime, elle lui demande de tenir
ia mule. Elle monte debout sur la selle et se déchaussant
glle met son soulier entre les mains de la Vierfe, Le sou-
jier c’est le symkole de =a volontd., En 1'offrant, elle
renonce & keaucoup parce gue la seule chose gui soit vrai-
ment 3 nous, c'est la volontd. Elle s’éerie:

"Vierse, patrenne et mére de cette maison,
adpondante et protectrice de cet homme dont le coeur
vous est pénétrable vlus gqu'a moi et compagne de
sa lon:fue solituide,
Alors si ce n'est pas pour moi, gue ce soit 32 cause de lui,
Fuisque ce lien entre lui et moi n'a pas été mon fait,
mais Vnotre volontd intervenante:
Empéchez gue .,j& sois d cette maison dont vous fardez la
porte, augfuste touriére, une cause de corruptiocn,

- : /
Que je mangue & ce nom gue vous m’'avez donne & porter,

et gue je cesse d'ftre nonorable aux yeux qui

r aiment,



Je ne puis dire que je comprends cet nomme gue vous m'lavez
choisi, mais vous, je comprends, qui est sa mére com-
re 1a nienne,

Alors, pendent gu’'il est encore temps, tenant mon coeur
jans une main et mon soulier dans I7autre,

Je me remets a vous| Vierfe nire, je vous donne mon soulier!

Je vous préviens que tout a 1'naure je ne verra2i plus et
que je vais mettre tout en oeuvre contre vous!

xais auani j'essaycrai de m’élancer vers le mal, que ce
soit avec un pied tciteux! La tarridre que vous avez
rise,

Quand je veoudrai la franchir, que ce soit avec une aile
ro¢née!

J'ai fini ce¢ que je pouvais faire, et vous, <ardez mon
pauvre petit soulier,

Cardez-le contre votre coeur, O Zfrande Vaman effrayante! " (1)

£t plus loin Frouhéze s'exprime a Don Camille:

"Lui-mére, n'ai-je pas renoncé & lui en ce monde?

DON CAMILLE.- Afin de mieux dans l'autre le posséder,

DONA PROUHZZE.- Resterai-je sans récpmpense?

DON CAMILLE.- Ah! j'atteniais ce nmot. Les chrétiens n'en
ont pas d'autres a la touchne, "(2)

Si on peut voir partout la volonté 3ie Dieu dans les
événements de la vie, on ne trouvera rien gui semtlera insup-
portatle. Entendez, dans L'AKNONCE, la Mére gui rappelle a
Violaine 1la récompcnse qu’elle recevra pour avoir consenti a

suivre son avis:

(1) Le Soulier de tatin, Frewicre Journee, p. 48-49

~

(2) 1tid,, Troisieme Journee, p. 9%
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"Lea peine qu'on a n'est rien, mais celle gu‘on fait
aux sasutres

Emp€che de mander son gpain,

Sonse a cela, mon asneau sacrifid, et dis-moi:

Ainsi je n'ai fait de la peine 3 gersonne.

Je t'ai conseillé ce gue j'ai cru le meilleur! nenlen
veuille pas,

Violaine! sauve ta soeur, est-ce gu'il faut la laisser
se perdre?

Bt voioi le bton Dieu avec toi qui est ta récompense."(l)

Monsieur Eadilon, quand il annonce & Sygne que son
épreuve est finie, que la mort s'approche et gu‘il ne reste
que la récompense, s'derie:

"Ainsi le peuvre acneau rourent entre ses gencives de-
sarnés prend la main qui vient de 1:8<orfer,

¥ais ce n’est pas ma main gue vous taisez, 8 we fille,
wais le Christ en son prétre gui oint et gui pardonne,

La main du prétre consacré gui vous a communié si souvent
et qui chague matin tient éleve

Le fils de Dieu sous les accidents,

Que vous alliez voir face a face,"(2)

L'indtation, n'est-elle pas la maniere la plus sin-
cere de prouver l'admiration et m&me 1'amour! Mais, pour pou-
voir imiter gquelqu’un, il faut le regfarder attentiverent, 1'6-
tudier, le connaltre au fon3d, entiererent. Puisque chez (laudel
le modele a qui 1°on dcit ressembler est Notre Seigmeur, clest
tien Lui gu’il faut avoir comme centre d= notre méditation, I1

faut examiner ses actions pendant la vie,

(1) L'Annonce, Acte II, p. 110.
(2) L'0Otare, Acte III, p. 120.
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g.ar la terre, couter ses carcles, le refarder dans sa& pau-
vreté, Comme dit Sept-Epées, au cours 3’une conversation
avec rhodrigue;
"Ce n'est pas tant de faire du tien patiement & nos
fréres et soeurs gui nous est reccmrandé
Que de faire ce gue nous pouvons, d'airer les ceptifs
et les souffrantes gui sont les images de Jésus-

Cnrist et de poser notre vie rour eux,"(1)

(1) Le Soulier de Satiu,:Quatridme Journée, p. 221-222,
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LA RIGUEUR DU SACRIFICE

Mais encore rlus haut doit &tre le sacrifice pes
r8le d’idée de le douleur, ni de la récompense. Le sBCri-
fice dur exig¢é par le dessein ie Dieu se trouve partout dans
l1’ceuvre de Faul Claudel, Les autres voies moins directes,
crainte filiale, le deésir de la récempense,- toutes celles
ot 1'on s'occupe encore de soi, paraissent s’airer soi-méme
d'atord, Mais la rigdueur du sacrifice exige gue nous soyons
lee pions que toure au plaisir le jousy divin., Nous sommes
les fils qu’il tisse d'aprés.son dessein. Le fil, a-t-il le
droit de se plaindre? OQue. la.volonté 3du Maftre soit améere,
qulimporte? Le seul tut est. de faire réussir le plan.éternel.

.Le. renoncement que fait Sydfne est douloureux, au. mb-
pris de 1’8tre entier gui se retelle., Avec guelle angcisse
céde-t-elle aux priéres de. Monsieur Eadilcon de sauver le
Fape par épouser Turelure, 1l’ancien serviteur, gu’elle dé-
teste:

"Ainsi done moi, Sy:ine, comtesse de Coufontaine,

J'épouserai de ma progre volonté Toussaint Turelure,
le fils de ma servante et du sorcier Quiriace,

Je 1'épouserai 3 la face de Dieu en trcis personnes, et
je lui. jurerei fidelité et nous nous mettrons al-
liance. au do0i:st,

11 sera la. chair de ma chair et 1'ame. de mon. ame, et

ce que Jésus-Christ. est pour 1l'ig¢lise, Toussaint

le sera pour moi, indissolutle,

Lui, le toucher de °¢3, tout couvert du ean< des. miens,



1l me prendra dans ses btras cnhague Jjour et il n'y aura
rien de mci gqui. ne soit & 1lui,

Bt de lui.me natront des enfants en qui ncus serons
unis. et fe¢ndus,

Tous ces btions uue j'ai recueillis non pas pour noi,

Ceux de nes anc@tresm celui de ces.saints moines,

Je les lui porterei en dot, et c'est pour lui gue
jiaurai souffert et travaillé.

La foi que j’ai promise, je ls trahirai. Mon.cousin
trahi de tous et qui n'a plus que moi seuls,

Et moi, aussi, je lui manguerai la dernilre!

Cette main gu’il a prise dans la sienne le lundi de lea
Fentecdte,

Sous 1°ceil de nos auatre parents exposés devant nous
tous ensentle sur cet autel,

Je la lui retirerai., Ces deux meins qui se sont serrees
passionnément tout & 1'heure,

[La mienne est fausse," (1)

I1 ne faut pas gue le disciple soit rieux traite
gue le Maftre., C'est cela gu'expligue Saint Eoniface, au com-
rencement de la Troisidme Journde du SOULIER DE SATIN:

"Leur tfche est faite, et nmoi, je reste avec 1s mienne
aui est lourde,

Anl ce n'est pas peu de chose 1'€tre apfirs des Saxons
et 1:6vBgue de ce troupesu intérieurc ei enferme, de

ce peuple touché

(1) L'0taee, Acte II, p. 138-139
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et qui fernmente!

Lieu ne les a pas faits pour Stre ses tras, ou sa ranme
sur la mer, ou cette aile & ses epaules,

Mais pour 8tre foulds et comprimés sous ses pieds, pour
€tre de toutes parts presses et ¢@nes ot ewpeches
melange% a des reuples disparates et 3 des cro-
vances irréjuctitles, pour étre sternellement &
la recherche de sa forre, 1s pousese édternellement
mécontente et de 1'équilitre, et comme ils aiment
¢e gu-or peut mettre dans son ventre." (1)

Dans le troisidme acte du PAIN DUR, Lumir ddsire
revenir er PFolodne pour sauver sonr pays, Louis 'urelure veut
lui persuader de rester et il résume 1a difficulté gqu’'elle
v aura. Mais elle s'derie:

"Si je vis, Jje ne puis €tre a tous,

Mais je meurs, je suis toute a tous et tous sont un en moi,"(2)

En aimant la Croix, on est sir qu’on aime sans in-
tér2t, qu'on aime pour contenter le Eien-sime. Violaine de-
sire rarppeler & Jacgques gue 1l'on 30it se contenter toujours
dlobéir 4 la volontd de Dieu:

"Jacques, comrrends-woil
A guoi sert le meilleur parfun dans un vase qui est ferme?
Il ne sert pas
R R
Maintenant je suis rorpue tcut entiére, et le parfum
s’exhale, " (8)
Flus loin dans le nfme acte, Jacques ayant dit gque 1le
tonheur etait fini pour lui, elle lui répond:
"Il est fini, gu’esi-ce gque ga feait? on ne t'a promis le
tonheur,
Travaille, clest tout ce gqu'on te demande,"(4)
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(1) Le Soulier ie Satin, Acte IIT, p., 12-13

(2) Le Pain dur, Acte III, p. 172.
(3) L’aAnnonce, Acte IV, p. 1€6E-1686,
(4) Irid,, Acte IV, p., 178,
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Anne Vercors faitcvoir gulil déga;e a merveille 1le
sens chrétien de la vie humaine, C'est en nous offrant &

Dieu que nous faisons un acte qui est surtout celui i’un
chrétien:

"Est-ce gue le tut de la vie est de vivre? est-ce que les
pieds des enfants de Dieu seront:attachés a cette
terre misératle?

Il n'est pas de vivre, mais de mourir, et non point de
chargenter le oroix mais 4'y ronter, et de donner
ceé que nous avons en riant!

L8 est la joie, 1a est la literté, 13 est las grédce, 1la
la jeunesee éternelle! et vive Cieu =i le sang du
vieillard sur le napp2 du sacrifice prés d€ celui
du jeune homne,

Ne fait pes une tache aussi rouce, aussi frafche gue
celui de l'agneau d°un seul an,"(1)

Le r8le a¢ la 4douleur, qui scendalise certaines &nmes
timorées, est pré@isement 4'amenuiser, de trenspercer 1la chair
jusqu'a la rendre docile aux impulsions de 1l'esprit., Voilas
pourquoi le Christ s’'est charge de la Croix, voila pourguoi
il a répandu ses lerres, sa sueur et son sang dans la nuit
de l1l'agonie, voile gourquoi enfin, agrés aveir porté la Croix,
i1 est monté Jessus. Il nous a laissé en héritage ce btois
gue nous devons porter 3 notre tour, ces souffrances a par-
faire, Bt l'on ne sait jarais quel sera le terme de cette
exigence.

Fierre de Craon, au Prolc:Zue de L’ Annonce, est 1le
corte-parole de 1'idee de Claudel au sujet de sacrifice, gquand
i1 d4it a Violaine:

"Ce n'est point & la pierre de choisir sa clace, mais au

MaTtre de 1'cesuvre gui 1'a choisie,"(2)

(1) L'Annonce, Acte IV, p, 198
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La conformité de la volontd huraine avec oelle Qui
est divine, c’'est 1’holocauste gui est e plus acrdatle &
Dieu. Ainsi s'expligue Sydne, gqui veut aider son cousin Geor-
ges a combtattre le démespoir:

"Heureux gui a guelque chose & donner, car i celui gui
n'es pas on Bteres m€me co qu'il a.

Heureux qui est dépouillé injustement, car il n'a plus
rien & craindre de la justice,

Celui qui n'accepte pas le mal, comment recevra-t-il
le tien?®

C’est ainsi que je vous vois retranché ie tout, rpauvre
frére!

£t moi, parce gque j'ai tcut accepté, voici gue tout z'a
ete rendu, "(1)

Et rlus loin dans le w8me acte Sysne montre gu'elle
ne trouve pas mauvaise la douleur que le ton Dieu lui a en-
voyée pour 1la purifier:

"C won Dieu, je me réjouis amérement dane votre frandeur
et mon inutilité, et l'extensicn jusgu'a moi de ces
desseins gui passent tout sens!"(2)

C'est avec la néme <randeur gue Faul Claudel con-
sidére la vertu 3ju renoncement, Certes, il n'y a pas dlame
chrétienne, gui ne connaisse l¢ prix du renoncement et sa va-
leur rédemptrice, mais il n’y en a pas bteaucoup dlautres qui
ruissent comprendre 1'amére joie qu'il prooure, évaluant avec
magnificence ce monde cu'il faut atandonner. Anne Vercors ex-
prime avec simplicité gue sa pensée est en conformite entiere
avec celle de 1'Eglise;

"De guel prix est 1a vie, sinon pour la donner?

it pourquoi se tourmenter quand il est simple d'océir2"(3)

(1) L'oOtage, Acte I, p. =2.
(2) 1Itid,, Acte I, p. 23.
(8) L*aAnnonce, Aote IV, p. 196,
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Dans LA VILLE, Coeuvre, sur gui la <rfce est des-
ceniue, se met & l'oeuvre pour constituer des lois dans une
ville régénérée. 11 explique comment on est tout 3 Lui, et
que 1l’cn doit se sacrifier en tcut., Cue sicnifie "se renon-
cer" excepte renoncer 3 nos drcits? I1 dit a Ivors:

"Je crains, 8 won fils, qu'il n'y ait nulle part de
nous-m8me qui &chappe a sa convoitise, Ne tlai-je
point dit qu'il était impitoyable?

Toute chese qui vit, étant née,

Est coupatle de comtustion et tridle & l'approche du
feu (1'imacde se decomposant en son tyece);

Et tu vois que le feu ne choisit point sa nourriture,
mais tout lui est ton, ordure ou tois, fleurs et
fruits, poil et craisse,

Mais l'homme immortel est suscepiitle d°une flamme in-
extinduitle, en laquelle tout entier

Il se consume en se consumant,

Je me plaindrai de cet avarice du Createur qui veut ne
rien perdre de sa oréature et retrouver le fonds avec
17intérdt,

J'accuse la trehison

Ce cet assentiment interieur qa il a deposé en hous Com-
re une semence idnée,"(1)

Cans L 'ECHANGE, Marthe veut faire montrer a [ouis
Laine gque chacun a son devoir a faire, On n'existe gas gour
soi-méme, mais comme les pierres d'une maison gui chkacune
concurent 2 la solidarite de 1'édifice, Louis ne comprend

gac sa responsatilite dans la structure.

(1) Le Ville,nSeconde Version, p. 2¢4,



du monie:
"Elle (ia vie) ne t'a pas été donnée gour rien," (1)
Jésus-Christ nous a donné l'exemgle afin gue nous
puissions 1'iriter. Il s’'est donné lui-m8me & tous, pour
que ses Jisciples fassent gour tous le néme cnose, Ainsi,
l1'Ange Je 1'Empire prend la garole gour éclairer 1 Empereur:
"L homme composé 4°un corps et d'une intelligence
A été ftarli son ¢rétrs sur le monie pcur qu'il lui fasse
1a préparation, 1'offrande, le sacrifice et la jddicace,
Et gque, 1 ayant regue dans ses wmains, il le lui restitue,"(3)
bt 1'Ande se met & expliguer gue les Chinois, gqui
ne senctifiaient pas le Jour du hRegos, ont fait injure a
Dieu. Il dit & L'Empercur:
"G larrons! Vous avicz vele 3 votre Createur son ceuvre,
et scon tien tres grecieux, votre volonté:
Bt lui-w€mwe, vous rendant la pareille,
Voici gu°il vous iérete votre crime, et s'emparant de

¥otre naturs, il opcre la restitution.

Bt c'est l'attente liont je te parle: gue le juste sa-
crifice sc¢it remic entre vos mains.,"(8)

Tous les csacrifices, toutes les souffrances Qu’en
trouve ici se¢ commentent par le sacrifice de la Croix, Son
omtre s’éteni sur les siscles, On ne peut lui échapper. Conme
le sacrifice de Sygne est refléte de ce grana trou gue la

/ s ! , , R
Croix a laiss¢ dans la terre, celui' de Pensee, aveugle, doit

(1) L'Lenange, Acte I, p. 1&1.
(2) Le repos du BSeptiéme Jour, Acte II, g. ©C.

(2) 1Itid., acte II, p. 91.



son origine & la nfme source. wlle prévoit douloureusement
ce gui arrivera pour easpScner son tonheur., zlle sent en
elle cetbte étrange vocation de sacrifice,
"Et voici que dans ues veincs le glus £rand sacrifice
en mci svcst réuni & 1a ptus ¢rande infortune, et le
clus grand orfueil, ‘
Le rlus grand orgus2il 4 la plus <frande iccheance et s
12 grivation de tout ronneur, le Franc dans une szule
personne avec le Juif,"(1)
Cette parcle paraft Jure & tien decc dens; kenoncesz
a vous-mfue, prenez votrc crcix, €t suivez J&sus. wals, vou-
loir c& yue veul le ton [Dieu, et ne pas vouloir ce yu il ne
veut pas, tcoul cela est un avant-goﬁt dz la vie aux cisux=-
De ¢lus, la souffrance est une promessc 3e la vie eternelle.
Cela est compris par Paul Claudel guand il suscite le glus
profond des instincts ds la vraie femme, qui est de se liv=-
rer, Farfois le sacrifice se trouve conme une tentation au-
dessus de¢ leurs forces, Aprés le consentement ie Eygne‘de
sauver la Pape en se sacrifiant:
"Friez Cieu pour yue je sois gcur vous un gére et non pas
un sacrificateur sens entrailles,
£t gue je vous conseille nors de toute violence dans un
esprit de mesurs et de suavité.
Car il ne nous Jdemande point ce qui est au-dessus dz nous,
mais c¢ce qu'il y & de plus tas,
iic se plaisant aux sacrifices sangdlents mais aux dons que
son enfant lui fait de tout son coeur.m(2)
Comme Sysne communigue avec la velont< divine, la

3 . . {
Princesse aussi accepte le sort gqui lui est arrive, Aucune amer-

(1) Le P&re Humilié, Acte III, Fe 142-148.
(2) L 0tage, Acte II, p. 128-12¢.
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ture ne se trouve dans cette parole qui fait voir 1’4:re,
Clest le tut de ce sacrifice gu’eille considére, connaigsant
gue ceux qui souffrent leurs maux avec llesprit de Dieu,
seront les plus agreatles & Dieu, klle exgrime sa douleur:
"Sache que j'ai été cloude par les meins,
A guoi servent-elles? Clouée comme un ciseau de nuit,
Comme 1'artre gu’on crucifie, afin qu'il fructifie, "(1)
Et encore:
" 0 soleil qui fais ta journée comre un juse, considerant
toutes choses!
Vois-moi ainsi tendue et les clous scnt enfonces jusqu’&
la téte,
C'est encore le wmatin wt je resterai jusquleu ¥idi
Et jusgu’au soir, et jusgu'd ce que je scis morie,
Mais cela est tien ainsi et je ne plainirai pas,
Je mourrai detout
Comme il le convient trés tien & ceux de ma race,"(2)
Cane le sacrifice ehaque homme a une vocation dé-
terminee. A celui-ci de supporter toute une série de sacri-
fices qui, s8’ils ne sont pas héroiques par leur nature, 1le
sont par leur durée. Celui-ci est choiei pour porter un lourd
fardesu et pour en mourir, Tout est amer, La vie n'est qu’une
tlessure gui refuse 3°8tre guérie. teata exprime le uzfme sen-
timent guand elle dit dans la Cantigue de la kose:
"Flue une cnose meurt, pluc elle arrive au tout d’elle-méme,
Flus elle expire de ce rot gu’elle ne peut pas dire et de
ce secret gui la tire
R R R R R R R R R T T T Ty~
An, l’imgortant n'est pas de vivre, mais de wmourir et

[
d'8tre consomme,"(7F)

(1) La Téte d'or, Seconde Version, Partie III, p. 437,

(2) Itid.,, pe 382.
(3) La Cantate & Trois Voix, p. 24,
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Cans la vie il r'y a fas de sacrifice qui soit trop
iur, de douleur trop amdre, de travail trop dur,- 1'8me sin-
cére 1les agrée tous et les considédre comme los riens dont on
a tesoin pour plaire au tien-aimé. Il sait que c¢’'est parmi
tien des tritulations gue 1’on do0it ecntrer dans le royaume
de Dieu., Les mots que dit Fausta respirent la dureté:

"Il faut gue la vie chaque année, avant ie se reprendre
d la terre

rasse par le feu, st comment serais-je satisfaite quani
ce gue j'ai fait et 1'ocuvre de mes mains autour
de moi a la rescextlence J3’une fournaiss,

Tant que le fonds reste intact, le fruit nlest pas con-
sommé!

I1 faut aller au coeur! Il faut frapger au coeur et tarir
en moi la source de ces nroissons sugerflues!

Et puisgue tu es revenu enfin,

Laisse-moi veoir ma destirée au fond de ces yeux froidsl
dépouille cet austére sourire gui nie la d€faite et
refuce la corpession!

it i1 est tien vrai que tout est vain, exceptd ces yeux
imgpitoyatles dans les tiens, et ce qu'il demandent,
je sais gque tu nc peux me le donner!

Tourns les yeux vers moi, et soutiens dans les miens
ce désir qui est pur de tout espoir!

N'attends pas de wmoi 1la compassion, et toi, =z'en as-tu
jonné aucunc? ce rn'est point la saison aes larmes,"(1)

L'ame fidsle sait gqus 1°on n'entre dans le royaume
des cieux gque par violence et gue les viclents le prennent

i‘assaut. Par conséquent, c’est la souffrarnce gu’une telle

(1) La Cantate a Trois Voix, p. 74.
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ame attend, comme s’expligue la Lune:

"Si je re peux &tre son paradis, du moins je puis Stre
S8 Croix.

Four que son Zme avec son corps y soit ecarteles je
vaux tien ces deux morceaux de tois gui se tra-
versent!" (1)

Enfin Claudel ne dit pas seulement gu’il estime
le sacrifice comme la plus £rande chose au monde, mais
comme la seule, Il n'y a pas d'autre chose gqui vaut, excepté
le sacrifice, Il en choisit pour son gorte-parole Sept-
Epées:

"Il n'y & gu'une chose de nécessaire et pas 3 s’occuper
de tout 1le reste. A quoi cela sert-il de tant redarder
et de se promener éternellement en amateur avec un pot
de couleur 3 la m2in, faisant une retoucne ici et 139

Et guemd une chose est finie do remtaller son petit
fournizent de retameur pour aller ailleurs btricoler?

I1 n'y a gulune chose nécessaire, c’est guelgu’un gui

vous demande et a gqui on est cagable de tout donner,"(2)

~ /
(1) Le Soulier de Satin, Deuxiere Journes, p. 201.

~ 7
(2) Itid.,, Quetrieme Journee, p., 280,



SOMNAIKE ET REIUME

Four résumer, il faut constater avec Jacques Riv-
iéee gue Paul Claudel est un pnénoméne, Cette opinion est
tasee sur les faits remarquetles de sa conversion et de sa
maniere d'derire,

Fremiérement, il ne s’'est pas converti pas & pas,
Entré dans l1'k¢lise de Notre-Dame un incroyant, il a regu
tout & coup le 3on complet de 12 foi. Irmédiatement il crut
que Quelgu'un était 1% au taternacle, Quelgu’un dont 1le
coeur vitre en unison du sien, Quelqu’un qui s’intéresse
a lui, qui l17aime, Jamais a-t-il hesité 2 admettre tous les
do¢mes de la relicdion, Cot svénerent est peut-€tre aussi mi-
raculeux gque celui qui se passa le jour de Pentec®te ou na-
quit 1'Eglise chrétienne. Ce jour-ci, les Ap@tres regurent
la confirmation de la foji par la descente du Saint-Esgrit,
On peut croire que 1'Esprit-Saint est redescendu, invisitles
ment, la féte de Nosl, 1886, et a remgli le coeur de Paul
Claudel comme autrefois il avait fait pour les aApdtres, Le
ferme 3'un apdtre y €tait sene,

Claudel est ghéenomdne auss. & cause de sa maniére
iléerire. La suraboniance de ses idées impré;nées de roli-
fion, se jette au lecteur avec la force d’un torrent, Clest
le Moyen-Acfe revenu aprés des sicecles, Claudel respire 1la
foi ardente et vive,- 1a foi qui souleve les montagnes,

On peut le comparer & un fleuve souterrain, gui, apres avoir
coulé tranquillement pendant des siécles, rejailiit avec
impétuosité. LL'eau coulante chante le néme refrain gque

feit Claudel - la louange de Dieu, Car ce W'est pas d‘autre
chose gque Dieu que présente 1l'ecrivain dans ses pages,

Par son retour a llatmosphére du Moyen-Afe, par son

amour de la Nature, je ne veux pas dire qu’il soit komantique
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I1 dit de lui-mBme: "Les romantiques voulaient plonder au
fondi de 1'inconnu pour trouver du nouveau, (Faudelaire) et
moi, au contraire, je crois gue nous devons approfondir le
connu pour y trouver de 17inépuisable."(1) I1 y avait des
écrivains romantiques qui étaient des admirateurs de la
Nature et du Moyen-Agfe, Mais ni un KEudo ni un Chateau-
triand ne son' un Claudel! Ceux-18 ont loué, avec un charme
exquis de langade, et la Nature et le Moyen-Ade, NMais chez
eux, le sentiment est guelque cnose d'exteérieur. On y voit
un nmangue d'harmonie entre la parocle et la vie qu’'ils on'
renée., Au contraire, la vie de Claudel présente une harmc-
nie atsolue avec sa foi, L’néritage dw Moyen-Age, desceniu
de ses asieux, ¢randit d’ur jour a 1'autre l'esprit ¢randiose
qui se soumet aux devoirs purs et simples de la religion
quotidienne, C'ast un Viollet-le-Duc gui reconstruit 1les
monuments ravasés 3ju temgs. C'est un Fierre de Craon dont
la vie est consacrée & enfanter des eclises,- la parole
gui est pleine de Dien,

Enfin on gpeut rapprocher Cleudel 4'Anne Vercors,
sa création, gui s’en va en p€lerin a la Terre Sainte, Mais 1le
lieu saint que Claudel veut visiter, c’est le monde entier,
et le frani trou dans la terre lui exprime l'atsence de re-
licion aux &mes 4e ses compatriotes, Au détut i1e sa carriére,
il aurait pu dire avec le pere de Vioiaine, gue "La face de
1'EZlise est obscurcie..,et gu’elle merche en chancelant son
cherin dans l'abtandon de tous les hommes." (2) Maintenant ne
peut-il pas dire, comme résultat de son oceuvre achevee: "Clest
Monsanvierge gui ressuscite, L'ance retentissant une fois
encore:

"pux cieux et 3 la terre attentifs fait 1’annonce

4
accoutumee, "(2)

(1) Fumet, Stanislaus, Faul Claudel, le Fodte et le Théolofien.
Le Monde Nouveau, juin 1221, p. 747

(2) L'Annonce feite & Marie, Aeote IV, p, 19F

() Itid,, Acte IV, p. 20%.
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